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Anotace

Bakal&ska prace pojednavéa o vysilatgské televize pro polskou mensinu. Jedna se o
porad Zpravy v polském jazyce, ktery je gasti dvou zpravodajskych relaci
regionalniho vysilani Televizniho studia Ostraveothi¢ast prace sednuje postaveni
polské menSiny na uUzemi Moravskoslezského krajghliH k demografickému
charakteru minority a nastije jeji historicky vyvoj na tomto Uzemi. Nezbytjeetaké
priblizeni prav narodnostnich mensin v medialni dblasegislativ ceské i evropské.
Hlavni kapitoly se ¥nuji konkrétnim ptadim Ceské televize, které jsoudeny polské
mensSik. Jedna se o Udalosti v regionechiiid Report) a Zajimavosti z regibn
Nasledujici obsahova analyza je zakladem pro biitiarakteristiku polské relace. Na
jeji bazi jsou rozebirany jednotlivé prémmé (téma, domicil, jazyk a akié
synchronnich vypadi) a owifovany dané hypotézy. V praci jsou takéfzena ostatni
média, ktera se podileji na tvérpro polskou narodnostni mensinu. Jedna o dvadyo
Ceského rozhlasu Ostrava akalik periodik, kterd v jazyce minority na Uzemi
Moravskoslezského kraje vychazeji. Za¥na ¢ast nahlizi na problematiku z druhé
strany, ze strany divék posluchai actendd. Je zde vyloZzen mozny pohled recipient
na men3inovou tvorbu nejen ze strany Pilékle takéCechi. Pro ilustraci slouzi
strusny popis vysledik vyzkumu Ceského rozhlasu Ostrava, ktery zatim jako jediny
blize zkoumal ohlas a oblibu polského vysilani blika.

Annotation

This diploma thesis describes the Czech Televibimadcast intended for the Polish
minority. The program called “Zpravy v polském jaey (News in Polish) is a part of
two regional broadcasting products made in TV studi Ostrava. First part of this
thesis pays attention to the situation of the Polisnority within Northern Moravia

County with respect to its historical emergences klso important to unify the Czech

and European equality legislation of the mediagyothinorities” rights. Main part of
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the thesis gives attention to two Czech televisgrogrammes designated to Poles in
Czech region. The programmes are “Udalosti v reggbih (Regional news) and
“Zajimavosti z regioft” (Regional matters of interest). Following anatyss essential
for further characterization the Polish programmealdcasting. Based on that specified
aspects are described (i.e. theme, domicile, tinguiage and participants of the
synchronous statements) as well as the hypothesitested. Furthermore other media
for creating programmes for Polish minority are treared. There are two programmes
of Czech Radio Ostrava and several magazines pebli;n Polish within Northern
Moravia County. Final part gives the point of vie# recipients on these issues —
viewers, listeners and readers (both Polish andcl§zeAs an illustration there is
enclosed brief description of Czech Radio Ostravaey results which — so far as the
only one — tried to research the popularity andipwzceptance of there special Polish

programmes.
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Uvod

Téma sveé bakaiéké prace jsem zvolila na zaktadlouholeté zkuSenosti s touto
problematikou. JelikoZz v Moravskoslezském kraji, Zfichazim s polskym jazykem
dennoden& do styku. Jsem gdkem procesu, ve kterém séeshvaji dva jazyky - jeden
vétSinovy a druhy mensSinovy. Oba na sebe navzajéisolg a ovlivuji zdejSi
spole&nost. Evidentni je to nejen ve sp@aském, zejména kulturnim Zi¢otale stale
castji i v médiich.

Prinik polstiny do véejné sféry je v Moravskoslezském kraji, zvéagtoblasti
TéSinského Slezska, dan historickymi a geografickyouvislostmi. ESinské Slezsko,
které v prvni kapitole blize vymezim, je Gzemimhmanici ¥ stati - Ceské republiky,
Slovenska a Polska. Tyt#i iharody se zde po staletiretavaly a vzdjemnna sebe
pusobily. Timto ®Sinské Slezsko ovlivnily i po strAdnce etnografickéalo ale gkolik
desitek let, nez se mistni jazykova diferenciacamftta i do médii. Nejgtsi vliv i
zastoupeni v této oblastiéla mensSina s polskou narodnosti. Od 20. stolefiojsky
jazyk sowasti mensSinovych i nemenSinovych periodik a redimihéa vysilani
Ceskoslovenského, respektiv@eského rozhlasu. Pogd si polstina vybojovala své
misto i v regionalnim vysilatieské televize.

Praw problematika uzivani polského jazyka v médiiclzg&ladni koncepci mé
prace. Jejim prosdnictvim bych clia pibliZit tento vCeské republice ojed#ty jev
v Sir§im kontextu a poukazat na jeho specifikakdglse jedna o oblast, ktera doposud
nebyla v médiiclEi v odbornych publikacich blize reflektovana, budé prace prvotni
tohoto druhu.

Prvni kapitolu prace dnuji obecnému pohledu na nérodnostni a jazykova
specifika Moravskoslezského kraje. Sasrt vymezim i zakladni terminy, se kterymi
budu pracovat.

SteZejni jsou d¥ nasledujici kapitoly. V nich se z&hm na konkrétni p@dy
v polském jazyce vysilan@eskou televizi. Jedna se o zpravodajsk§agdReport (dnes
Udalosti v regionech) a Zajimavosti zredionZ divodu WtSi pehlednosti a
srozumitelnosti prace jsem se rozhodlanovat kvantitativni obsahové analyze
samostatnou kapitolu. Préstinictvim této analyzy vyloZzim strukturu vySe uvegish
relaci a pomoci mnou &gnych prominnych owiim stanovené hypotézy. Vychazet
budu z vysilani p@di v poslednim kvartalu roku 2008. Neopomenu na koagpa
struktury pdadi v jejich paéatcich a nyni. Na zé&kladrozhovoii paizenych



v ostravském televiznim studiuCeské televize ifiblizim podrty, které ke
vzniku polského vysilani vedly, a dalSi okolnogkdjici se vyvoje tohoto specifického
vysilani. Na bazi ziskanych informadiilgizim i jiné projekty, které Televizni studio
Ostrava v polském jazyce realizovalo a ktetipravuje do budoucna.

Na zéklad ziskani jedineného vyzkumného materialleského rozhlasu jsem
se rozhodla oproti tezim poznit patadi nasledujicich dvou kapitaltvrty oddil budu
vénovat ostatnim médiim, ktera vychazgjvysilaji na tzemi Moravskoslezského kraje
v polském jazyce. V audiovizualni géése zamim na vysilanCeského rozhlasu, tedy
médium véejné sluzby. Co se &g tisku, iblizim periodika vychazejici primatmro
polskou menSinu. Obsahem paté kapitoly bude irgéape sledovanosti a obliby
polského vysilani u publika. Jediny vyzkum, kten} bskute&nen, realizovalCesky
rozhlas Ostrava. V praci takiplizim i tento, jelikoz se domnivam, Ze jeho vilg je
mozno casténé zobecnit i vramci televize. Jina odborna studée téma polského
vysilani doposud provedena nebyla. Déle zde budthazet z dat poskytnutych
vyzkumnou sekciCeské televize. Na jejich zakkade da hypoteticky odvodit, jakou
zmeénu ve sledovanosti Reportu tgmbilo zavedeni pravidelného vysilani v polském
jazyce.

Téma mé prace je natolik ojedid, Ze neni jednoduché Kmu opatit
relevantni cizojazgnou literaturu. | v rdmciceskych odbornych publikaci je velmi
obtizné se &kterych informaci dohledat. Poikladné reSerSni préaci tak vychazim
z maximalnich dostupnych zdtoj Velkou ¢ast textu opiram o informace
z poskytnutych rozhovér Zasadni jsou pro mne i data vyplyvajici z obséhawalyzy
poradi.

V piiloze uvadim doslovnéigpisy viech rozhovarpatizenych na fidé Ceské
televize aCeského rozhlasu v OstravSowasti fFilohy jsou i mivodni materialy
vyzkumné sekc€eské televize, které obsahuji data o sledovanesipRu, respektive
Udalosti v regionech.

Cilem prace neni pouzeilplizeni rekterych médii Moravskoslezského kraje,
ktera vysilajici vychazeji v polském jazyce. Mou snhahou je takélgpana zaklagl
obsahové analyzy charakteristické rysy konkrétpmadi vybranych médii a vzbudit o
tuto raritu zajem v celéeské spolénosti. Myslim si, Ze se jednd o vysoce specificky

jev, ktery si zaslouZzi pozornost.



1. Narodnostni a jazykova specifika
Moravskoslezského kraje

Moravskoslezsky kraj je velice specificky. Nejen swance narodnostni, ale
také jazykoveé. Setkavame se zde s narodnosti pglsidovenskowi moravskou a
slezskou. Tyto maji nemaly vliv i na jazykovou 3$ké&traje. Z celkového @tu
1 269 467 obyvatél Moravskoslezského kraje je 87,2 % néarodndsské, 2,3 %
moravské, 3,4 % slovenské a 3,1 % pofsk&ylé narodnosti (slezskésmecka,
romska, md&arska, ukrajinska, viethamska) maji procentualsiagpeni zanedbatelné.

Tato diverzifikace se promita i doiegného Zivota. Narodnostni mensiny, které
maji v kraji vice jak 10procentni zastoupeni, npafiva na uzZivani svého jazyka i ve
verejné sfée legislativieé zakotvena. Najklad zakon o obcich takovéto menSin
zarwuje uvaadni nézvi mest, ulic & budov statnich orgdinv jejim jazyce® Existuji
vSak i dalSi legislativy specifikujici menSinovaapa v jinych oblastech wejného
Zivota. O &ch se zminim v konkrétni podkapitole.

Vysledky itani lidu vSak dokazuiji, Ze v poslednich letecbhdai k vyraznému
poklesu podilu tradnich narodnostnich mensin (polska, sloversk&mecka) na ukor
zvySovani podilu jinych (viethamsk& ukrajinska). Tradiné jedno z nejvysSich
procentualnich zastoupeni ma& v Moravskoslezskénji ktale polskd narodnostni

mensina.

1.1. Polska narodnostni mensina

Ve své praci se zaifim pouze na narodnost polskouchBm reSersni prace
jsem se setkala i s pojmem narodni mensina (Kagttyuldi9o97). V této studii ale budu
pracovat s terminem narodnostni menshaensina) ve smyslu, jak ho definuje zakon

¢. 273/2001 Sb., o pravechiglusniki narodnostnich menSin a o &m nekterych

! Konkrétni idaje o pigech obyvatel a procentuéiniho zastoupeni narotimgshazeiji z posledniho
stitani lidu, provedenéhGeskym statistickymiiadem, ze dne 1. 3. 2001. Dostupny z WWW:
<http://www.czso.cz/sldb/sldb.nsf/i/scitani_lidu (AG-.

“Cesky statistickyitad : Sitani lidu, dond a byt 2001[online]. 18. 10. 2003 , 26. 10. 2006 [cit. 2009-
03-24]. Dostupny z WWW:
<http://www.czso.cz/csu/2003edicniplan.nsf/it/C200@8B9/$File/Kapitola2.pdf>.

% Zakong. 128/2000 Sb., o obcich.
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zakoru, ktery byl schvalen 2. srpna 2001: ,Narodnostnhsmea je spok&enstvi oldam
Ceské republiky Zijicich na Gzemi sasné Ceské republiky, kié se odlisuji od
ostatnich obtami zpravidla spolénym etnickym gvodem, jazykem, Kkulturou a
tradicemi, tvdi patetni menSinu obyvatelstva a zartarojevuji wali byt povazovani
za narodnostni mensSinu za&elem spoléného Usili o zachovani a rozvoj vlastni
svébytnosti, jazyka a kultury a zaravea &elem vyjadeni a ochrany zajtnjejich
spolesenstvi, které se historicky utkitm.“*

Rozmiséni polské narodnostni mensiny neni roviome. Téendt 80 % obyvatel
polské narodnosti z celé republiky Zije na Uzersifiského SlezskaMetislav Borak
vymezuje Euroregion &inské Slezsko jako oblast zahrnujici celkémact polskych
obci (od Jastrzebia-Zdroje az po Istebnou¥ieet dewt ¢eskych (od Bohumina po
Bukovec). (Borak, 1998) Karol Daniel Kadtubiec dlilaobyvanou Polaky definuje
pouze v ramciCeské republiky. Hovd o Gzemi Zaolziedesky Zaolzi), které tid asi
800 knf TeSinského Slezska. (Kadtubiec, 1997) Nazev Zaokiejivan pedevsim
v polské literatée a specifikuje polsky pohled na tuto oblastig&ou Olzou. Pro
potteby své prace budu uzivat pojeraské ESinské Slezskoc¢i( TéSinsko), ktery

eliminuje jeho polskodast.

1.1.1. Demograficky charakter polské mensSiny

Podle udaj z posledniho &tani lidu z roku 2001 je et obyvatel Ceské
republiky, kté¢i se hlasi k polské nérodnosti, druhy ®&v hned po nérodnosti
slovenské. V ramci Moravskoslezského kraje jsowaétdbké v druhém nejpetrgjSim

mensinovém zastoupefi.

“Zé&kong. 273/2001 Sb., o pravechigiusniku narodnostnich mensin.

*Vlada Ceské republiky : Polska narodnostni mengiaine]. 7. 4. 2006 [cit. 2009-03-24]. Dostupny z
WWW: <http://www.vlada.cz/cz/pracovni-a-poradni-any-vlady/rnm/mensiny/polska-narodnostni-
mensina-16124/>.

®Cesky statisticky/iad : Sitani lidu, dond a byt: 2001[online]. 20. 11. 2007 [cit. 2009-03-24].
Dostupny z WWW: <http://www.czso.cz/csu/redakceifsilska_narodnost >.;
<http://www.czso.cz/csu/2003edicniplan.nsf/it/C200@#B9/$File/Kapitola2.pdf >.
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Z nasledujici tabulky vyplyva, Zze 70 % osob s polskarodnosti Zije v okrese
Frydek-Mistek a Karvind. Je také evidentni, Ze vuvedenych okresech
Moravskoslezského kraje doslo ogiténi lidu z roku 1991 k ubytku této narodnostni
mensiny. Naist naopak zaznamenala Praha. Dle zpi@egkého statistickéhoradu
ma na toto navySeni vliv zahrnuti osob s dlouhodolppbytem do celkoveho i
obyvatel. Pokles podilu polské narodnosti v Morasskzském kraji riize byt ovlivrén
jiz nékolik let probihajici asimilaci polského obyvatetst ceském ESinském Slezsku.
(Borak, 1998; Ruskova In Kadtubiec, 1997)

Tabulka &. 1 Maximalni absolutni hodnoty polské narodnosti wbcichCR

Absolutni poéet osob Prirastek /+/, ubytek /-/
s polskou narodnosti proti roku 1991
TFinec 6 892 -1 335
Karvina 5250 -1 752
Cesky Tésin 4 257 -576
Havifov 2881 -901
Praha 1486 147
Bystrice 1481 -216
Vendryné 1353 -90

zdroj€SU, Sitani lidu k 1. 3. 2001

Z dostupnych statistickych Odaj Ize vyist, Ze ne ve vSech obcich
Moravskoslezského kraje ma polskd menSina silntozpsni. Je nutno ale rozliSovat
absolutni poet a podil na celkovém pi obyvatel. Nafiklad v Trinci tvoii Polaci az
17,7 % tamniho obyvatelsfjar Ceském ESins 16, 12 % V obcich s malym ptiem

" Cesky statisticky/ad : Sftani lidu, dond a byt 2001[online]. 18. 10. 2003 , 26. 10. 2006 [cit. 2009-
03-24]. Dostupny z WWW:
<http://www.czso.cz/csu/2003edicniplan.nsf/t/C208BBD/$File/Kapitola3.pdf>.

8 Cesky statistickyad : Sitani lidu, doni a byt 2001[online]. 2005 , 24. 3. 2009 [cit. 2009-03-24].
Tfinec. NUTS 4: CZ0812. Dostupny z WWW:
<http://www.czso.cz/sldb/sldb2001.nsf/obce/5988 @i ocument>.

® Cesky statisticky/ad : Sftani lidu, dond a byt 2001[online]. 2005 , 24. 3. 2009 [cit. 2009-03-24].
Cesky T3in. NUTS 4: CZ0813. Dostupny z WWW:
<http://www.czso.cz/sldb/sldb2001.nsf/obce/598933@Wocument>.
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obyvatel je procentualni zastoupenitispjuSniki polské narodnostni mensiny
mnohonasobh vy3si. Pro porovnani jsem na zakladdaji Ceského statistického
Uradu® vytvoiila tabulku, ve které demonstruji podil osob s kols narodnosti na
celkovém potu obyvatel dané obce. Na zakiaakSersni prace jsem vybrala abce,

které maji nejvysSi procentualni zastoupeni polsiensiny, aii dalSi obce, které

naopak maji nejvyssi absolutniget obyvatel s polskou narodnosti. (viz Tabuika)

Tabulka €. 2 Podil a absolutni péet obyvatel polské narodnosti ve vybranych obcich

Pocet obyvatel Absolutni pocet Podil osob

obyvatel polské s polskou narod.

narodnosti na pottu obyv./%/
Hradek 1756 751 42,8
Milikov 1300 534 41,1
KoSariska 365 141 38,6
T¥inec 38 953 6 892 17,7
Cesky Tésin 26 429 4 257 16,1
Karvina 65 141 5 250 8,1

ZdrojCSU, itani lidu k 1. 3. 2001

1.1.2. Nastin vyvoje polské narodnostni mensSiny na uzemi €eského

TéSinského Slezska a jejiho vlivu na spole  €nost

Polska néarodnostni mensina ma svéeky na GzemiCeské, respektive
Ceskoslovenské republiky, uz od gaku 20. stoleti. Konkrétnod roku 1920, kdy
doSlo k rozdleni TéSinska. Vzhledem k tomu, Ze ma prace nemiovana vyhradh
historickému vyvoji polské narodnostni mensiny, #8m se pedevSim na vyvojové
tendence po roce 1989Ty povaZuji za zasadniipvytvareni podminek pro medialni

produkci v menSinovém jazyce.

19 Cesky statistickytad : Sftani lidu, dornd a by 2001 [online]. 2005 [cit. 2009-03-24]. Dostupny z
WWW: <http://www.czso.cz/sldb/sldb2001.nsf/openkide?openform&:cz081>.

1 D¥{vj&i 1éta zminim naifklad pi komparaci vyvojové situace. Nebudu na tomto &pspisovat
postupny historicky vyvoj polské narodnostni mepgid paatku 20. stoleti. Tento by si dle mého

Usudku zaslouZil samostatnou kvalifikd praci.
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Rok 1989 se stal pro postaveni polské narodnostnsmy nateskoslovenskem
Gzemi kltovy. Pad komunistické nadvlady z nasi Ustavy d@fimé odstranil vedouci
Glohu strany. Tim vznikla jmla pro rozvoj plurality ndzéri u Polaki v ¢eském
TéSinském Slezsku.

Polska menSina postupmachazela ve zdejSi spab@sti své pevné misto a
z&inala obnovovat &které ze svych starych spélla zarové budovat nové. V roce
1995 uz mdla polska mensSina na dvacet organizaci, kter&esastalaRada Polak.
(Zahradnik In Kadtubiec, 1997) Tato organizace,iméj hlavnim uGkolem je
reprezentovat zajmy polské mensingeské republice, byla zvolena ¥elznu 1990. O
pét let pozdji vzniklo obéanské sdruzeriongres Polak v CR. Jeho organem se stala
také Rada Polak. Pra¥ existence mistnich polskych spilla organizaci byla pro
Polaky zasadni. Prvni narodni buditelé se jejicbsfadnictvim snazili uchranit
polstinu ged vrejSimi asimil&nimi vlivy. (Josiek In Kadtubiec, 1997) NejsHsi
polskou organizaci vSak nadaliestavdPZKO (Polski Zwjzek Kulturalno-Gwiatowy)
ktery vznikl ve 40. letech 20. stoletirefim pisobicim spolkem je politické hnuti
Wspolnota

Existence polské menSiny zvySila i kulturni Gardveegionu. Zejména diky
pusobnosti polskych lidovych soulioi polskych mistnich Skol. Tyto se vyznain
podilely na &eni lidové kultury a tradic v ramci severni MoraaySlezska. Nedilnou
souwasti misobeni mensiny byla i o&ova c¢innost. V jejim ramci Polaci zakladali
profesionalni divadelniskesa a vydavali knihygasopisyci kalendde? Vydavatelska
¢innost jen dokazovala jejich narodni aktivitu alan@osilit polské pasdomi, branit se
proti odnarodovani a roz§ovat myslenkové obzory. UZ od samych prvidiki bylo
ziejmeé, Ze nefjde ocinnost vydle¢nou. Toto vSak Poldin ve vydavani nezabranilo.
Prostednictvim tiskovin se nesnazili dosahnout ziske, ptosadit se ipdevsSim po
strance ideov&i politické. (Zahradnik In Kadtubiec, 1997) Je esidni, Ze tato
bojovnost za zachovani narodni identity je pro kmlisnarodnostni mensSinu typicka i
dnes. S¥d¢i o tom nemala aktivita jak na poliiegném, spoléenském, kulturnim, tak i
medialnim. (viz kapitola 2)

Béhem téndt jednoho stoleti dochazelo vramci této menSinyazantnimu

snizovani potu obyvatel. (viz Grat. 1) Jednim z faktdrovliviujicich tento pokles je

12 Stanislaw Zahradnik ve své stati amje 1,5 tisice polskych knih, 150 titubolskych tiskovin a 64
tituld kalend&n, které byly v tomto regionu vydany v obdobi 192845.
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asimilace polské mensiny, jak uz bylo z#ria vySe. Nejde vSak o nijak vyjirty jev.
Asimilace menSinového narodu je totizhbm jeho existence na cizim Uzemi &&m
nevyhnutelnd. Mensina se dostava do stykwt&novym jazykemci vétSinovou
kulturou. To podstathovliviiuje i vzajemnou koexistenci, a mensina se tak jpostu
prizptsobuje ¥tSing. Nékdy je pak velmi slozité dvpiavodre rizné narodnosti od sebe

odlisit.

Graf ¢. 1 Vyvoj pottu obyvatel polské narodnosti na tzeméeského ®Sinského Slezska od 1930-
1991

Vyvoj po €tu obyvatel polské narodnosti na

Uzemi ¢eského T éSinského Slezska

80- Z6,
| e 58 56
60
poéet §
obyvatel v 40+
tisicich 5
20+
0,

r. 1930 r. 1955 r. 1961 r. 1970 r. 1980 r. 1991

rok

Zdroj: BordlQ98

Tadeusz Siwek vymezuje &wlediska, dle kterych hodnotfiplusnost obyvatel
k polské narodnostni mensin subjektivni a objektivni. Na zékladsubjektivniho
hlediska se za Poladky povaZzuji ti, ktese k této narodnosti sami hlasi. Objektivni
hledisko naopak odkazuje k tomu, Ze Polaky sebgitii ti, ktefi vykazuji jen wité
znaky gislusnosti k menSinovému narodu (figfad jazyk). (Siwek In Kadtubiec,
1997)

Za zésadni asimiéai znak povazuji jazyk. V tomtoiipact se ale nejedna o
prizptisobovani PolakCechim, ale o oboustranné oviievani. Dilezitym prostedkem
vzajemného dorozumivani se na uzefaského €Sinského Slezska stavaSinské
n&eci. Tomuto rozumi bez &Sich problém jak pislusnici polské néarodnostni
mensiny, tak ¢eskd ¥tSina. Podle Ireny Bogoczov€esi Zijici v této jazykoy
specifické oblasti vSak nemaji problém poroZztuimmluvené polstis. (Bogoczova In
Kadtubiec, 1997)
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Polaci vceském ESinském Slezsku jsou ale v procesu asimilace stétdu
zdrzenlijSi. | pies jisté prvky pizpasobovani seieskému obyvatelstvu se polska
mensSina snazi udrZzet svou narodni identitu se viemicemi a zvyky. Nyni je tato

jejich aktivita posilovana regionaltinnosti médii.

1.1.3. Prava polské mensiny v medialni oblastivev  ropské legislativ é
Zivot polské mensiny na nasem Uzemi nebyl zprvingddchy. Zasadnim
problémem, se kterym se Polaci potykali, byla &figh legislativa zartujici jejich
prava. Pes rEkolik netusgsnych snah doslo az v listopadu 1997 ke schv&ténicove
Uumluvy o ochra#& narodnostnich mensiParlamentemCeské republiky. DalSich
legislativnich opaeni se stéle nedostavalo. (Borak, 1998)
Ramcova umluva o ochrannarodnostnich menSibyla vyhlaSena Radou
Evropy uZ vroce 1995Ceska republika ji ratifikovala az o dva roky pejgda
v platnost vstoupila od 1. dubna 1998. Prava mewm8isfée pijimani a rozSovani
informaci a nazdr definuje Umluva ¥l. 1 odst. 9 takto: ,(...) prdvo na svobodu
vyjadiovani kazdéhofjsluSnika narodnostni mensiny zahrnuje svobod@vashazory
a [ijimat a rozSiovat informace a myslenky v mensSinovém jazyce besalzovani
verejné moci a bez ohledu na hranice. V ramci svélhorphoradu strany zajisti, aby
prislusnici narodnostnich mensin nebyli diskriminaw@svém pistupu ke sélovacim
prostedkim.“ ** Odst. 3 zdraziuje nutnost zakotveni této pravomoci do mediélnich
z&koni prislusné zer ,Strany gisluSnikim narodnostnich mensin nebréni v twoeb
uzivani tiskovin. V pravnim ramci rozhlasového Bevniho vysilani zajisti, pokud
mozno a s ohledem na ustanoveni odst. 1, aby igtugnikim narodnostnich mensin
UMOZrENo tvdit a uZivat své vlastni stbvaci prostedky.“**
Dalsi legislativou upravujici prava mensin v olilasedialni jeEvropska charta

regionalnich¢ mensinovych jazyik prijata ve Strasburku 5. listopadu 1992Tato

13 Cesky helsinsky vybor : Ramcova imluva o ochirgrodnostnich mensijonline]. 2002-2008 [cit.
2009-03-24]. Dostupny z WWW: <http://www.helcomyieiv.php?cisloclanku=2005020116>.

14 Cesky helsinsky vybor : RAmcova imluva o ochrgrodnostnich mensiionline]. 2002-2008 [cit.
2009-03-24]. Dostupny z WWW: <http://www.helcomyieiv.php?cisloclanku=2005020116>.

15 \/lada Ceské republiky : Evropskéa charta regionalnétimensinovych jazyionline]. 2. 6. 2006 [cit.
2009-03-24]. Dostupny z WWW: <http://www.vlada.csats/ppov/rnm/dokumenty/mezinarodni-

dokumenty/charta_cz.pdf>.
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vymezuje l. 1lla) povinnosti a pravomoci #gnopravnich médii vipstupu
k narodnostnim mensinamiilo definuje, Ze pokud nedojde kidzeni televiznihdi

rozhlasového kanalu v jazyce mensiny, pak ,(..)eDifym zpisobem zajisti, aby
provozovatelé rozhlasového a televizniho vysilaysilali programy v regionalnich

nebo mensinovych jazycich (...}*

1.1.4. Prava polské mensSiny v medialni oblastiv ~ éeské legislativ &

Cesky medialni pravni systém navazuje naizemi vyplyvajici z legislativy
evropskeé (viz vyse). Prava mensin na svobodistyp k informacim a na jejichigni
prostednictvim meédii jsou zakotvena ve vice zakonectklaghi vymezeni jejich
pravomoci poskytujezakon ¢. 273/2001 Sh., o pravechsiglusnilé narodnostnich
mensin a o zemé nekterych zako# Povinnost v radmci napini prav mensSin je
stanovena i v legislativpiislugnych sdovacich prosedki.'’

Zakonc¢. 273/2001 Sb., o praveckiglusnilé narodnostnich mensin a o am
nekterych zéko#, byl vyhlaSen ve Sbirce zdkibnke dni 2. srpna 2001. Jasn
v paragrafu 13 vymezuje, Ze fjplusSnici narodnostnich mensin maji prdvo na
rozSrovani a pijimani informaci v jazyce svych narodnostnich nefisa Zze ,stat
podporuje pro zachovani a rozvoj kultury, tradigaaykia vydavani periodického i
neperiodického tisku vydavaného v jazycich narotiios mensin, které tratii¢ a
dlouhodols Ziji na GzemiCeské republiky, a rozhlasové a televizni vysilafaaycich
narodnostnich mensin, které trémi a dlouhodob Ziji na GzemCeské republiky.*®

Z legislativy konkrétnich sdovacich progedki na tomto mist zminimzakon
¢. 231/2001 Sh., o provozovani rozhlasového a @wiéw vysilani Ten vecdtvrtém
odst. paragrafu 31 uklada médiimej@é sluzby tuto povinnost: ,Provozovatel vysilani
ze zakona je povinen sestavovat programovou skldadku aby ve svém vysilani

poskytoval vyvazenou nabidku pro vSechny obyvasse Zetelem na jejich &k,

18/1ada Ceské republiky : Evropska charta regionalnitimensinovych jazyionline]. 2. 6. 2006 [cit.
2009-03-24]. Dostupny z WWW: <http://www.vlada.csats/ppov/rnm/dokumenty/mezinarodni-
dokumenty/charta_cz.pdf>.

7 Jedna se o zakan 483/1991 Sh., Geské televizi; zakon. 484/1991 Sb., @eském rozhlasu; zakon
¢. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a tehého vysilani.

1874kon¢. 273/2001 Sb., o pravechigiudniki narodnostnich mensin.
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pohlavi, barvu pleti, viru, nabozenstvi, politickginé smysleni, narodnostni, etnicky
nebo socialni fwvod a fislusnost k mensin**

Tvorba pro narodnostni mensiny je zahrnuta také@nkkétnich zakonech o
Ceské televizi a8 eském rozhlasu. \&thto je sowasti definice napthverejné sluzby

téchto meédii. Zgni konkrétniho paragrafu obou zakawcituji v nasledujici kapitole.

19 7akong. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a temého vysilani a o zémé dalSich zakoin
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2. Zpravodajské po fady Ceské televize vysilajici
v polském jazyce

Jak jiz bylofeceno v Uvodu a naznano v prvni kapitole, polsk& narodnostni
mensSina na Uzemi Moravskoslezského kraje ma v almédiblasti sva prava. | zakon o
Ceské televiZ’ v paragrafu 2 blize twje jeji povinnost ve ,vytvideni a &eni
progranii a poskytovani vyvazené nabidkyradi pro vSechny skupiny obyvatel se
zietelem na svobodu jejich ndbozenské viry fasydceni, kulturu, etnicky nebo
narodnostni fivod, narodni totoznost, socialniiyod, Wk nebo pohlavi (...) a v
rozvijeni kulturni identity obyvateCeské republiky ¥etrs piisludniki narodnostnich
nebo etnickych mensirf* Je zde patrné, Ze zakonCeské televizi vymezuje prava
mensin na rozBbvani a pijem informaci velice obee¢n Nedefinuje konkréth) jak a
v jakém rozsahu méeska televize sluzby pro narodnostni mensinyituayait.

Nutno podotknout, Ze vysilani pro mensiny se uplat pouze v ramci
regionalniho vysilaniCeské televize. Termin ,regionalni zpravodajstvi“\j@ovele
zé&kona o provozovani rozhlasového a televiznihdaryisdefinovan jako vysilani, které
miZe dijimat mér jak 70 %, ale vice jak 1 % obyvatel republftylest donedavna
tato definice nebyla sdasti Zzadného medialniho zakona. (LokSik In Wascakov
Cisaova, 2007) Na region se nahliZzelo jako na perjfartio i ve spojitosti s medialnim
systéemem. Nyni jsme vSakésky posilovani role regionalni Zurnalistiky a zvgélo
zagjmu o média nachazejici se mimo centrum. Timtehdép k posileni tématu
regionality na celostatni Urovni. Regionalni médak lze povaZovat za jednu
piijemce. (Waschkova Cigava, 2007)

Praw vysilani pro polskou mensinu je jistym vysledkemudkého rozvoje
regionalnich médii. V této kapitolgiplizim dva regionalni zpravodajskéipdy Ceské
televize, které ve svém vysilani polsky jazyk uplgit- Report (Udalosti v regionecla)

Zajimavosti z regiah

2 Stejné z#ini ma také zakon 484/1991 Sb(eském rozhlasu.
21 7akon 483/1991 Sh., Geské televizi.
2 74kon 235/2006 Sb., kterym s&mhzakons. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a tehéo

vysilani a o zréng dalSich zakoin, ve zréni pozdjSich gedpid, a rekteré dalsi zakony.
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2.1. Report (Udalosti v regionech)

Zpravodajsky ptad Televizniho studia Ostravzské televizéReport® ma swj
pavod v 90. letech 20. stoleti. Jako regionalnicgéstitehdejSicNWecerniki se paralel&
vysilal kazdy v3edni podver sVesernikem zech (TVS Praha) a dihomoravskym
vecernikem(TVS Brno).

Do vysilani &chto pdadi vyrazré zasahla novela zakonaleské televizi, kteréa
vymezila, ze ¢asovy rozsah regionalniho vysilani zpravodajskycpuhlicistickych

poradi ¢ini alespé 25 minut den&“?*

Timto se prornila i stopazReportu -
z pavodnich dvaceti minut nastadvacetCasto se mnilo také umisini na programech
Ceské televize.

K nejvyrazmjsi zméné doslo na z&tku roku 2007.Ceska televize ifisla
s novym hlavnim zpravodajskym blokem, jehoZ¢sati se stala i regionalniijoha
Udalosti v regioneci® Ta byla vysilana bezprdstint po hlavni zpravodajské relaci
v 19:25 a jeji vysilactascinil 10 minut. Reporty ktery vysilal v 18 hodin, byla stopaz
zkracena na 15 minut. Zatim posledni¢nan nastala ke dni 3@ervna 2008, kdy se
Udalosti v regionechz vysilaciho ¢asu po Udalostech piesunuly na 18. hodinu.
Nahradily tak Vecerniky, které dostaly jednotny nazdvdalosti v regionecha svou

pavodni stopaz 25 minut. Nadale vSak jde o paralglsilani ti regionalnich studii.

2.1.1. Polské vysilani v Reportu (Udalostech vregi  onech)

Polské vysilani, které ziskalo ndzépravy v polském jazydeale jenZpravy),
bylo doReportuzatlenéno v z&i 2003. Tomuto pi@du bylo vyhrazeno poslednichtp
minut pEtadvacetiminutové zpravodajské regionalni relageravy se zaaly vysilat
jedenkrat tyda ve étvrtek, pozdji se presunuly na patek.

Zpravyhbyly az do konce roku 2004 finémé podporovany dotaim programem

Ministerstva kultury’® Podle slov sotasného $éfredaktora zpravodajstvi TVS Ostrava

% pivodni nazev byMoravskoslezské novingRacl, 1997)

24 74kong. 39/2001 Sh., kterym seami zakon:. 483/1991 Sh., Geské televizi, ve zmi pozd;jsich
predpidi, a o zméné nékterych dalSich zakdn

% Jednalo se a o regionalni mutacéitregionalnich televiznich studii - TVS Praha, TB®o0, TVS
Ostrava.

6 Ministerstvo kultury vypisuje dotace nejen na waldi periodik v jazycich narodnostnich mensin, ale

také na provozovani rozhlasového nebo televiznylslani v &chto jazycich. V roce 2004, 2005 a 2006
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Karla Novéka se vramci tzv. V@T (vyrobni Gkol CT) s polskym vysilanim jest
nepaitalo. Pro poatky bylo teba zazadat o dotaci. V dalSich letech jiz fiman
prostedky naZpravymely ve vyrobnim ukolu svou polozku.

Podret k tomuto ojedislému kroku dakeditel TVS Ostrava llja Racek, ktery se
mensinovymi zalezitostmi zabyval jiZlilem své pisobnosti na Ministerstvu kultury.
Splnil tak géni @islusniki polské narodnostni mensSiny, tee jiz od 90. let na adresu
Ceské televize obraceli s Zadosti o vysilani v poiskazyce. Prvotni vysilani se viak
od dnesniho lisilé’

V prvnim odvysilaném vydani ze dne 41izZ003 byla jedna zpravaimovana
praw vzniku polského zpravodajského bloku. Na tomtoténks/ch chéla zdiraznit
nékteré vypo¥di ze strany polskychipdstavitel. Generalni konzul Polské republiky
v Ostraw Andrzej Kaczorowski k tomuto ojedilému ¢inu Ceské televizeika: ,Nebal
bych se to nazvat historickou udalosti. Vznika fKezitost setkat se s polskymi
sousedy, seznamit se s jejich vynikajicimida$yy v oblasti kultury, s jejich tradicemi a
zvyky. Takto toho budeme o sblddst navzajem vic? Predseda Kongresu Polak
Jozef Szymeczek polské vysilani bere jako pomidcvpdjemném sblizovani obou
narodi: ,V &im, Ze se tento ad stane finosem nejenom pro Poléky, ale i grechy,
kte{ diky tomu ziskaji moznost seznamit se s Zivotasi mensiny?® Kroms zastupé
polské mensiny je aktérem synchronni vytivtaké mistopedseda vIadyCR Petr
Mares: ,Ve srovnani €eskym rozhlasem méeska televize ity dluh. Doufam, ze

«30

tento krok Ostravanznamena, Ze ho &aa odstraovat.“” (vice o polském vysilani v

Ceském rozhlase viz kapitola 4)

byl dotovan i magaziBabylon Ten se za#fuje na problematiku vSech narodnostnich mensing kg
v Ceské republice. V odkazovaném dokumentu Ministarktutury jsou u sekce dotaci pteskou
televizi prehozendadky tykajici se dotai vySe u ptaduBabylona televizniho vysilani pro polskou
mensinu v jejich jazyceMada Ceské republiky : Dotace ministerstva kult{opline]. 18. 7. 2008 [cit.
2009-04-21]. Dostupny z WWW: <http://www.vlada.csats/ppov/rnm/dotace/dotace-ministerstva-
kultury/tisk_1999 2008_jednotlive_roky shrnuti_1f3pd

2T\ této podkapitole budu vychazetegevsim z poskytnuté nahravky z prvnéiat roku polského
vysilani v Reportu. Disk DVD s nahravkotikbadam v giloze jako ukazku fvodniho formatu vysilani.
286, zprava v prvnim odvysilaném vydani (4. 9. 2008)stupné na disku DVD Wiloze.

#ibid.

¥ ibid.
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2.1.2. Plhvodni podoba Zprav v polském jazyce

Diferenciace dneSnichprav v polském jazy@etch v roce 2003 bylaipdevsim
formétova. Rvodni Zpravy se vysilaly veétvrtek a byly moderované. & tak
charakter skutsé zpravodajské relace. Na pozici moderatora sdygou stidali
jednotlivi redakta. Celkem jich bylo v roce 2003 Sest - Tomas déS Renata Bilan,
Magdalena Holeksova, Roman Grycz, Elzbieta MolerB@rbara Sykorova. Tento
formét s moderatorskymi vstupy byl zachovan azakar2006. Od nasledujiciho roku
doSlo kjiz zmigné gemené hlavniho zpravodajského bloku, kdy se desetimwaito
cast podveéerniho Reportupiesunula do tzvUdalosti v regionech(viz vySe) Stopaz
polskych Zprav tak bylo nutno zkrétit. Zijvodnich @ti minut se Zpravy vysilaly
v délce fi aZ ¢ty minut. Podle satasného Séfredaktora TVS Ostrava Karla Novéka by
pokratovani v moderaci bylo za takovych podminek neefektiProto bylo Zadouci od
ni ustoupit. Od prosince 2007 se také vygaamizil pa&et redaktol polskych Zprav.

Dal3i odlisnosti byl fistup k jazykovému zpracovani. Slo o produkt vysjilae
spisovném polském jazyce, zakladnim jazykovym kodsma tedy polStina. Jelikoz
byly Zpravyvysilany nateském televiznim kanalu, byly jednotlivé vygdv doplreny
geskymi titulky. Ceské synchrony redakigrekladali do jazyka polského a ofmtali

je titulky v cestire.

2.1.3. Soué€asna podoba Zprav v polském jazyce

Zpravy v polském jazyce vydobyly BEhem své tért Sestileté existence pevné
misto v podv&ernim regionalnim vysilanCeské televiz&' Od svého vzniku prosly
fadou zndn. Fresunuly se zétvrtku na patek a zkratila se jim stopaz. Jak jzennila
vySe, vroce 2007 séast regionalniho vysilani, 10 minutfepunula doUdalosti
v regionechvysilanych po hlavni zpravodajské reladdalosti Nasledné snizeni
stopaze na neceléyii minuty polskymZpravam zistala i pocervnu 2008, kdy se

Udalosti v regioneclpiesunuly na osmnactou hodir{uiz podkapitola 2.1.)

31 Udalosti v regionech (Reporthaji vysilacias od 18.00 do 18.25.
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Zasadni zrtnou vSak bylo zruSeni moderace a eliminace redakfnes se
néplni Zprav zabyvaji Tomas Neak a Renata Bilan. Moderatorské vstupy ze studia
nahradil Gvodni stand-uf3.Nekteré reportaZe obsahuiji také stand-ugziny.

Transformace nastala i v jazykové modifikaciv®dne polsky dabovanéeskeé
synchrony jsou nyni viwodnim zrni a doplgny polskymi titulky. Tomas Negk,
ktery jako jediny ze vSech dosavadnich reddktord ceské obBanstvi i ¢ceskou
narodnost, i kdyz se narodil v Polsku, tvrdi, Zavhi snahou redakce je, aby ve
Zpravach zrela predevSim polStina. Tudiz i veétgine pripadi jsou synchrony

potizovany s polsky mluvicimi afany.

2.2. Zajimavosti z region u

Zpravodajsky ptad Zajimavosti z regiah (dale jenZajimavosi je sowasti
vysilani od roku 2004. Je mu vymezeno brzké&lméaano® ziejms z toho divodu je
jeho sledovanost miziva. Hlavniniwbdem vznikuZajimavostibyla kvéta, kter& eské
televizi uklada povinnost vysilat regionalni zprdajstvi kazdy defi* (Dvorak, 2005)

Dvacet @t minut vysilacihoc¢asu, kteréZajimavostemnalezi, je vyplano
pievazre reportazemi odvysilanymi v regionalnichigdech v uplynulém tydnu. Jistym
specifikem této relace je, Ze je z&ena spiSe na udalosti neaktualniho charakteru. Sve
misto v ni maji pedevsim zpravy z oblasti kultury, &ni, lidovych tradic a
zajimavosti. Kazdé vydani obsahuje jednu hlavniontég, jejiz téma byva dale
rozvadno a komentovano prdasdnictvim rozhovoru s odborniky v daném oboru.

Zajimavostise vysilaji, stejajako Udalosti v regionechve t¥ech regionalnich

mutacich z TVS Praha, Brno a Ostrava.

%2 Stand-up je synchronni vypeii redaktora na kameru. Obvykle je chapan jako dibmeilevizni
stanice a zvysuje v divakovi autenticitu materialu.
%3 zajimavosti z regiahse maji vysilactas od 5.35-6.00.

3V sobotu je vysilan regionalni faal Tyden v regionech
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2.2.1. Polské vysilani v Zajimavostech z region U

Od podzimu 2007 je poslednickétpminut Zajimavostivénovano Zpravam
v polském jazyceV prevazné wtSiné jde o tytéZz zpravy, které se objevily v
jejich paténim vydani. JelikoZz magpravyv ramciZajimavostidelSi stopaz,ijmava se
casto jedna zprava navic. Neni to vSak pravidlem.

Polské vysilani je s@asti Zajimavostinecelé dva roky. NedoSlo tak zatim
v jeho struktiie k Zadnym zmnam. Menilo se jen jeho umisni v paadechCeské
televize. Od ledna 2008 Zpravypiesunuly do ptaduZname se(viz podkapitola 2.3.)
Zde gretrvaly do jeho ukateni v srpnu téhoz roku. Odiz2008 seZpravyvratily opst

do Zajimavosti

2.3. Dalsi projekty Ceské televize vysilané v polském jazyce

Regionalni produkc€eské televize v polském jazyce je velice bohatdonié
vySe zmignych zpravodajskych relaci se TVS Ostrava poditeortkolika dalSich
poradech vysilanych v polstin

Prvnim z projeki byl parad Poznejme se&eska televize naghziskala dotaci ze
strukturélnich fond Evropské unie v ramci programu Interreg IlIA prbdobi 2004-
2006>° Jednalo se o historicky prvni spolupraci ostralskétudiaCeské televize
s polskou viejnopravni televizi TVP Katowic®. Vysilat se WCeské republice zalo
v z&i 2006 (v Polsku o #sic pozdji) v pondili rano naCT1 i naCT24. Zkracené
verze byly prezentovany také vipduDobré rano z Moravy a Slezska

% Interreg IIA je tzv. Iniciativa Spokgenstvi Evropské unie, jejimZ cilem je pozvednoukmsu
socioekonomickou Urowe piithraniénich regioi s ohledem na obchodni, hospiské, turistické a
kulturni vztahy mezi sousedicimi regiony. Progranzgndten nacesko-polskou feshranini spolupraci

s dirazem na zlepSovani podminek pro hospsldarist preshranini oblasti, pro udrzitelny rozvoj
zivotniho prostedi a regeneracifgshranini oblasti a s @fazem na snahu o dalSi socialni integrace
¢esko-polské hranice. Obecnse tento program snazi o podporieghranini spoluprdce mezi
prihraniénimi oblastmi, které jsou znevyhathy izolaci gihrangnich komunit od svych fgozenych
soused na druhé stranhranice a také okrajovym postavenim Uzemi v réwugch viastnich statnich
hranic a politik. [nterreg 1IIA CR-PL [online]. 2005 , 6. 4. 2009 [cit. 2009-04-06]. Dgsny z WWW:
<http://www.interreg3a.cz/>)

% Viz Prilohag. 3: Rozhovor s projektovou manazerk6t Xenii Kaduchovou, 9. 9. 2008 v Osttav
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Pétadvacetiminutovy tydennilPoznejme sdyl ve svém obsahu siiovan na
udélosti a zajimavosti z oblastniho Zivota (zvykgdice, oslavy...) a priorithzantien
na divaka pihranéniho regionu. Jeho poslanim bylo vyiitcsilny pocit sousedstvi a
narusit zazité stereotypy. @ byl dvojjazgny a provazela ho moderatorska dvojice
Magdalena Holeksova a Petr Siska. Celkem bylo dtirys 58 dil. Paad byl mezi
verejnosti velmi oblibeny. Jeho sledovanost sahaleatd %’

Cesko-polsky ptad Poznejme seskortil v z&i 2007. Jeho nastupcem se od
ledna nasledujiciho roku stal obdobnygubs nazver@name seVysilala hoCT24 v 11
hodin.Ceska televize jeho prdstnictvim pokraovala ve vyrob paadi, které mapuiji
Zivot vc¢esko-polském pohratii Oproti jeho pedchidci jiz nebyl financovan
z evropskych fonil, ale z vlastnich zdrdj Zname sdyl proto zéazen do vysilani jako
Sestingsicni vyph mezery mezi p@dy podporovanymi Evropskou unii. Moderatorska
dvojice i naph paradu Zistala totozna.

Ceska televize ffipravuje i teti ¢esko-polsky projekt, ktery bude &p
financovan z evropskych strukturdlnich fandNavrh musel byt fe@dloZzen do konce
fijna 2008. Od z& 2009 by se p@d mohl objevit na obrazovkaabeské televize.
Pripravovany péad by se il od predeslych liSit. Bude vdm jiz patrné, Ze se jedna o
projekt dvou televizi <eské a polské. Vipdchozich ptadech zatim nebylo zcela

jasné, Ze obtelevize spolu spolupracuiji.

37 Jednalo se 0 40 % &ch, ktei meli v danou chvili zapnuty televizniiimag. (MORAVEC, David.
Televize Ostrava chce pokiavat ve vyrols ¢esko-polskych piadi. Ceska média.cfonline]. 23. 10.
2007 , 6. 4. 2009 [cit. 2009-04-06]. Dostupny z WWW
<http://archive.ceskamedia.cz/article.html?id=21848 M&qgqgqgqg=sledovalo>).
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3. Obsahovéa analyza

Pro poteby své prace jsem zvolila metodu obsahové analydsjim
prostednictvim se pokusim o detailni charakteristikprav v polském jazyca
kvantitativni vyjadeni danych progmnych, tedy o tzv. medialni agenffuHlavnim
cilem této kapitoly bude @veni fredem danych hypotéz.

Metoda obsahové analyzy je povaZzovana zadnaanetodu zkoumani obsahu.
Bernard Berelson ji v 50. letech definoval jako zkymnou techniku pro objektivni,
systematicky a kvantitativni popis zjevného obskbionunikace.” (Schulz et al., 2004,
s. 76) Helmut Sherer povaZzuje obsahovou analyzuwamtitativni vyzkumnou metodu
pro systematicky a intersubjektivn owfitelny popis komunikénich obsah,
vychazejici z ¥decky podloZzeného kladeni otazek.” (Schulz et 2004, s. 30)
K zakladnim ry8m této metody péit kvantifikace vybranych obsahovych jea jejich
nasledné&azeni do fedem danych kategorii. Aby byla ziskana data dastatalidni,
je nutno mit k dispozici ptgbny rozsah zkoumaného materialu.

3.1. Operacionalizace vyzkumného tématu

Téma vyzkumu

Vzhledem ke koncepci aredpokladanym dciim prace jsem si téma vyzkumu
definovala takto: ,Polské vysilani vfsmlechCeské televize." (rozutf) v poradech

Udalosti v regionecla Zajimavosti z regiak)

Zakladni hypotézy

Na zaklad obsahové analyzy se pokusim @&i@ni nasledujicich hypotéz
- &1 - zda jsou témata polského vysilaschto pdadi zantiena na
aktudlni @ni ve vSech oblastech sp&dmského Zivota
- & 2 - zda jsou témata polského vysilafthto pdadi zantiena na cely
Moravskoslezsky kraj

- & 3 -zdajsou synchronni vyp&li predevSim oBani polské narodnosti

% Medialni agendaiedstavuje témata a intenzitu jejich vyskytu v medéh obsazich. ¥tsinou je
indexovana obsahovou analyzou zpravodajskych mEalie pokousi odhalit mnozstyigpsvki na

urcité téma. (Dearing a Rogers In Trampota, 200614) 1
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W

- & 4 - zda jsou synchronni vypili predevSim pedstaviteh hlavnich
polskych organizaci (Kongres PotialPZKO)

- ¢ 5 - zda jsou mezi zpravami Udalostech v regionecha

v Zajimavostech z regiaméjaké specifické rozdily

Vybérovy soubor

V praci jsem vychazela ze dvou zpravodajskych feldeské televize:Udalosti

v regionech Zajimavosti z regiaih Zakladnim vyBrovym souborem jsem zamyslela
zvolit jeden vysilaci kvartal jednotlivych fami. Z divodu technickych probléina
zmené ve vysilani jsem soubor konkretizovala na 15 odaggch vydani kazdého
Z paadi. Soubor byl ptizen pro ob relace ve stejném obdobiiijen 2008-leden
2009%

Vyzkumny vzorek ze zakladniho souboru

Pro poteby obsahové analyzy jsem z obouiguh pouzila pouze vysilanZprav

v polském jazyceDiuvodem, pré nebyl pouZzit cely vyzkumny soubor, bylo tematické

zangieni prace a jeji zakladni cile. Tyto se Zanmi pouze na vysilani v polském

jazyce. VUdalostech v regionectvorily Zpravy v polském jazyqeosledni necelétyri

minuty. V giipadt Zajimavosti z regiahse vysilaly v poslednichéf minutach.
Analyzovat tedy budu celkem patnact vydani polsképmvodajstvi u obou

poradi. Vzhledem k délce jedné relace a jejimu hlavnimsigni povazuji tento vzorek

za dostaténé reprezentativni pro dosaZeni poZzadovaného vysledku

39 Udalosti v regioneclisou byly sledovany za obdobi Ffjna 2008-6. Ginora 2009.iRodem gidani
dvou vydani (30. ledna, 6. Unora) byla&ma ve vysilani a technicka chyba na internetovénese
Ceské televize, ktery umdiije sledovani viech pari CT. (Ceska televize : iVysilapdnline]. 2008-
2009 [cit. 2009-04-14]. Dostupny z WWW: <http://wvogskatelevize.cz/ivysilani/409231100040414-
udalosti-v-regionech-ostrava/>). Vysilani ze dneig§tia 2008 nebylo na serveru k dispozici a vysizmni
dne 26. prosince neprétio, jelikoz byl statni svatek.

Zajimavosti z regiahbyly sledovany za obdobi 19. 10. 2008-25. 1. 2Dih4 se (kroéndvou vysilani -
viz vySe) o tataz vydani, ktera byla odvysilanateg vUdalostech v regionechVétSinou k nim ale byla

piidana jest jedna zprava navic. VSechna analyzovana vydéaidpgsem piidila na zaznam VHS.

- 27 -



Definovani zakladni jednotky analyzy
Za z&Kkladni jednotku obsahové analyzy jsem defilzojeen zpravodajskyrispivek.
Pro Wt8i presnost jsem ho vymezila u klasického zpravodajskgfispsvku® od
ivodniho stand-up po z&ecny stand-up a u obrazové zpravgd za&atku asynchronni

vypowedi redaktora po jeji sk@eni.

Definice prongnnych

V prab¢hu vyzkumu jsem se soistlila nactyii zakladni jevy (prornne). Kazdou
Z &chto pronénnych budu analyzovat v dalSi fazi kapitoly.

Jednd se o tyto pramné:

téma pispivku (o¢em dana zprava pojednava)

jazyk synchronni vypaidi (jakym jazykem hovih dotazovani)

domicil prispsvku (ke které obci, oblasti se zprava vztahuje)

aktér synchronni vypadi (z jaké profesnici socialni skupiny aktér

pochazi)

3.2. Interpretace vysledk d

V této podkapitole se pokusim o interpretaci vykliedbsahové analyzy. Pro
piehledrgjSi strukturu jsem se rozhodla referovat o jedagth prongnnych
v samostatnych oddilech. Vysledky jsem zatowmznamenala do tabulek, které
doprovazeji kazdou specializovanaast. V @iloze pak dodavam tytéz vysledky

v grafické podob.

0 Klasicky zpravodajskyiispsvek je nejfrekventovaiisi slozkou televizniho zpravodajstvi. Zakladni
kompozici je obracena pyramida. V GvodingSi odpoudi na zékladni zZurnalistické otazky. Udalost
registruje na Grovni obrazové i slovni. Délka saytmije kolem minuty aiceti sekund.

“1 Obrazové zprava je stiym, kratkym a vystiznym obrazovym zadznamem udéhest givodniho
zvuku. Ten je dopkn ¢tenym komenté&em moderatora. Délka obrazové zpravy &8imou

pohybuije okolo 30 sekund #ipasi informace o mémelevantnich udalostectiasto je zgazovana do
bloka.
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3.2.1. Téma prispévka

Prvni analyzovanou oblasti byla tematika odvysithnyispevka. Napiklad
Hartley (1982) mezi zékladni témata typologie zpréadi udélosti politické,
ekonomické, zahraémi, domaci, filezitostné a sport. (Hartley In Trampota, 2006jcTa
vSak nebyla pro mou praci rozhodujici. Na zaklseEho subjektivniho rozhodnuti jsem
si vzhledem k zagram vyzkumu stanovila sedm tematickych okiulskola/Skolstvi,
Kultura, Politika, Média, Vyr®i, Sport a Ostatrif

Z Tabulky¢. 3 a 4 vyplyva, Ze v&pravach v polském jazy¢dale jenZpravy)

v Udalostech v regioneclidale jenUdalost) i v Zajimavostech megiom (dale jen
Zajimavosfi dominovala témata kulturni. Tento fakt je distan roli regionalniho
zpravodajstvi, které vifpact téchto dvou peéadi pini funkci pozitivniho informatora.
Duraz na spokenské aktivity a kulturni informace je pro publikuragionalniho
programu zasadni. Tento divak chcéddt, co se vjeho nejblizSim okoli¢je
zajimavého, co fize navstivit apod. Ve vysilani, které je prictituoieno pro polskou
mensinu, se tentoidaz stava jestvice relevantnim. Sifplédnutim k tomu, Ze v ramci
polské mensiny nedocha@sto ke skandém ¢i kauzam, je zpravodajstvi vedeno spiSe
smeérem uzitkovym. RedaktaZprav Tomas Ne&k tvrdi, Ze prioritni jsou proénrazné
kulturni akce a festivaly.

Dulezitou sowgasti jsou také informace z oblasti polského 3kgls#y uz po
strance reprezentativrii, problémové. Skoly s polskym jazykem wavacim jsou totiz
v Moravskoslezském kraji hajnzastoupeny. Jedna séegevSim o okresy Frydek-
Mistek a Karvina. Ve zdejSich polskych Skolach se Skolnim roce 2007/2008
vzalavalo 2 814 74k* | tento fakt je dvodem, pré je téma Skolstvi v&pravach

celkem frekventované.

42 pokud se zprava tykala zardvevou tematickych okruh zaadila jsem ji pod téma, které bylo pro ni
v danou chvili zasadni. N&AEprava o vyréi Skoly nela prvotni cil informovat divaka o vy&ég tudiz
jsem ji z&adila pod téma ,Vyr&i“. Zpravy podobného charakteru se ale vyskytovaigimalns.

43 Moravskoslezsky kraj : Polské narodnostni $ko[swiine]. 2008 , 5. 5. 2009 [cit. 2009-05-05].
Dostupny z WWW: <http://verejna-sprava.kr-moravsé&nsky.cz/nme_0202.html>.
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Tabulka ¢. 3 Téma gFispévki/Udalosti v regionech

Téma Skola/Skolstvi Kultura | Politka ~ Média Vyro & Sport | Ostatni Celkem

Pocet 6 22 5 5 4 2 2 46
Podil 13 % 48 % 11 % 11 % 9 % 4 % 4% 100 %

Téma Skola/Skolstvi Kultura = Politka ~ Média Vyro¢&i  Sport Ostatni Celkem
Pocet 10 23 7 3 4 2 3 52

Podil 19 % 44 % 13 % 6 % 8 % 4% 6 % 100 %

Pri komparaci Udalosti i Zajimavosti dochdzim k ndzoru, Ze ifgs mensi
diferenciaci ¢chto pdadi (viz vySe) je struktura témat témtotozna. Vzhledem
k pocetnimu navySeni @tu zprav v nednich Zajimavostechse zmdnilo i jejich
procentualni zastoupeni. Kulturni informace tak atep zmenSily swj podil na
celkovém objemu zprav, i kdyZ jich bylo odvysilarioe nez Wdalostech S vyraznym
odstupem od témat tykajicich se Skol a Skolstalesponechaly prvenstvi.

Do kategorie ,Ostatni” jsem #radila zpravu, ktera vifpad Udalosti
nastolovala fehled chystanych udalosti vramci polské menSing pok 2009.
V Zajimavostechisem k této informaci ijradila navic shrnuti udalosti, které se na
TéSinsku odehrdly v uplynulém roce. V obouigech pak byla odvysilana reportaz
priblizujici vyrobu vaneéniho cukrovi u polskych sousid

Medialni kategorie byla zatfena pedevSim na informace o 2Zmach
Séfredaktal v polskych periodikach. Jedna zpréava se tykalamigksko-polské knihy
o vyvoji vztati Cechi a Polak na tomto Gzemi. Polské vysilani ob&dtadlo velky
duraz na prezentaatesko-polskych vztal) nejen prosednictvim vydanych médii.
Praw Zpravytak jis€ zabiraji dlezitou pozici v oblasti ut¥@ni £chto narodnich relaci
a napomahaji vzajemnému souziti. Tato tematikaefena i v oblasti politickych
udalosti na bazi spolupraci reprezeniastiou narodnosti.

Nejen témata kulturni, ale také vSechna ostattiBpivaji k utuzovani
vzajemnych vztaln Pomahajiceské narodnosti poznavat zvyky a tradice polskych

soused, seznamuiji je s jejich tvorbou na poli divadelgirhudebnim.
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3.2.2. Domicil p Fispévku

Domicil neboli zendpisna lokace mista, kde se udalost odehrala, je pro
priblizeni charakteriZprav podstatny. Jak jsem jiz zminila v prvni kapitopmlské&
mensina Zije v Moravskoslezském krajepdzrié v oblasticeského €sinského Slezska.
Pokud budu postupovat v ndvaznosti na Borakovo §198zmezi této oblasti od
Bohumina po Bukovec, pak mim&eské ESinské Slezsko spadaésto Ostrava,
Cieszyn (PL), Opava, Katowice (PL), Olomouc, Brnbysa nad Labem. Posledri t
meésta zarové nepati ani pod Moravskoslezsky kraj. Cieszyn sice ¢sati ceského
TéSinského Slezska neni, ale Euroregiotsiiské Slezsko jiz ano.

Z tabuleké. 5 a 6 Ize vyist, Ze nejastjsim domicilemZprav byl Cesky ®sin.
Vice nez tetina zprdv pochazela z tohotasta. Jednim z moznych wcbdreni mize
byt vysoky podil polského obyvatelstva na celkoygmitu obyvatel. (viz Tabulkd. 2)
| kdyz prvenstvi nejen v podilu, ale i v absolutrpodtu obyvatel polské narodnosti ma
mésto Tinec, informace z jeho okoli jsou Epravachminimalni. Cesky ®&Sin mize
byt frekventova®jSi i z toho divodu, Ze je od svého polského @jdku Cieszyna
odcElen pouzerekou OISi. V minulosti byla tato ¢ata spojena v jedno a dodnes jsou si
velmi blizka. Pray proto ma tradice polského obyvatelstvaiekty pra¢ v Ceském
TéSirg. Sidlo zde maji tént vSechny polské organizaceedre téch hlavnich - PZKO a
Kongres Polék. Vzhledem k jiz zmi#né oblibenosti kulturnich témat niesky RSin
dalS$i dominantu, &inské divadlo. To je vyjim@é pFedevSim svou strukturou.
Divadelni scéna je roztbna naceskou a polskou. Prévz prostedi polské scény

TéSinského divadla byla také velkast kulturnich udalosti.

Tabulka ¢. 5 Domicil pfispévki/Udélosti v regionech

Domicil Cesky Ostrava Karvina Bystrice Havifov

Té&sin nad OISi
Pocet 19 7 4 1 2 1
Podil 39,59 % 14,59 % 8,33 % 2,08 % 4,17 % 2,08 %

Cieszyn Trinec Mosty u Stonava Neuréeno
Jablunkova
1 3 2 1 1 1 5
2,08 % 6,25 % 4,17 % 2,08 % 2,08 % 2,08 % 10,42 %
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Tabulka ¢. 6 Domicil pFispévkii/Zajimavosti z regioni

Domicil Cesky Ostrava Karvind Bystéice Havifov — Horni Cieszyn  T¥inec
Té&Sin nad OISi Sucha (PL)

Podet 19 9 4 2 2 1 1 1

Podil 3519% | 16,7% | 7,41 % 3,7 % 3,7 % 185% | 185% | 1,85%

Mosty u Hnojnik Stonava Katovice Lysanad Neuréeno
Jablunkova (PL) Labem
2 1 2 1 1 1 1 6
3.7% 1,85 % 3.7% 1,85 % 1,85 % 1,85 % 1,85 % 11,11 %

Ostatni obce jiz maji té&h zanedbatelny podil na celkovém objemu zprav.
Ostrava, i kdyz lezi mimoceské BSinské Slezsko, byla druhym &&$ejSim
domicilem. Zde je o@vodréni celkem ¥ejmé. Ostrava je krajskym d&stem
Moravskoslezského kraje, tudiz ma jisty reprezemtatcharakter. Navic zde sidli
Ostravska univerzita, ktera s polskou stratasto spolupracuje, a pod jeji zastitou se
konaji i tizné mezinarodni konferencéednasky a vystavy.

Pri pohledu na ob dw tabulky je ¥ejmé, Ze \Zajimavostechoyla Skala obci
SirSi. Obohatila se o ¢ata lezici mimo Moravskoslezsky kraj. Je moZznéehéo pdad
se svym charakterem, ktery neni prictita vyluwiné zpravodajsky, snazitiplizit i

ginnost a zivot Polékyv jinych ¢astechCeské republiky.

3.2.3. Jazyk synchronnich vypov édi

Za (&elem detailni charakterizace polského vysila@eské televizi jsem si jako
dalSi pronénnou zvolila jazyk synchronnich vyp&l. Jak jsem jiz zminila vysSe,
redaktor Tomas Néak v rozhovoru siil, Ze snahou celé polské redakce je, aby ve
Zpravach zrela predevsim polStina. Jak je patrno z nasledujicichudiabulek, tak
polsky jazyk je v synchronech skuté previadajici.Cestina se objevuje miniméin
Oproti Zpravam které byly vysilany zpgtku (od roku 2003), je aléesky jazyk jiz
evidentni. Dive redaktdi ¢eské vypowdi dabovali do polského jazyka a ofmaali je
pouzeceskymi titulky. Nyni jsou synchrony ponechavanamyjce fivodnim.
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Tabulka ¢. 7 Jazyk synchroni/Udalosti v regionech

Jazyk synchronu Polsky jazyk Cesky jazyk Jiny jazyk Celkem
Pocet 87 9 1 97
Podil 90 % 9% 1% 100 %

Tabulka ¢. 8 Jazyk synchroni/Zajimavosti z regioni

Jazyk synchronu Polsky jazyk Cesky jazyk Jiny jazyk
Pocet 116 17 2 135
Podil 86 % 13 % 1% 100 %

Nelze vSak uifit, nakolik se polsky jazyk v synchronu shodovahatdskym
jazykemci s narodnosti konkrétniho miéio. V ¢eském ESinském Slezsku neni totiz
nijak vyjimesné, kdyz i rodilyCech pouziva v této oblasti jazyk polsky. Proipby
Zprav pak dokaze i atan ¢eské narodnosti hovio plynule polsky. Uéujici nemusi byt
ani jméno mluviho, jelikoz v celém Moravskoslezském kraji se peotivem
historickych okolnosti (viz kapitol&. 1) uzmsobila givodné ¢eska pijmeni vlivu
existence polského jazyka.

Jiny jazyk se v&pravachprakticky neobjevuje. Vyjimkou bylyifpady, kdy se

informace tykala feshranini spoluprace na urovni Evropské unie.

3.2.4. Akté Fi synchronnich vypov édi

Pomoci této prowmné bych rada ukazala, kdo byva ve Zpravackaseji
stawn do role mlu¢iho dané sekvence. Vzhledem k tematické&vpze tohoto
zpravodajstvi je nefrekventowg&im mluwim osoba z progdi ungleckého ci
kulturniho. Velmicasto se k udalosti vyjadlji také politEti reprezentanti. Bvodem
muze byt snaha otgaz na relevanci informace. Synchronni vygbvkonkrétniho
politického gedstavitele také fize u publika vyvolavat&tsi divéryhodnost k danému

médiu.
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Tabulka ¢. 9 AktéFi synchronnich vypowdi/Udalosti v regionech

Aktér(-ka) Predseda(-kyr) Umélec(-kyné), Starosta(-ka), Pedagogicky(-4)
organizace kulturni mistostarosta(- pracovnik(-ice)
pracovnik(-ice) ka)
Podet 13 21 7 14
Podil 13,4 % 21,65 % 7,22 % 14,43 %

Védecky(-a) Politicky(-a) Ob¢an(-ka) Ostatni
pracovnik(-ice) | reprezentant(-ka)
6 15 12 9 97
6,19 % 15,46 % 12,37 % 9 ,28% 100 %

Tabulka ¢. 10 Akté&i synchronnich vypowdi/Zajimavosti z regioni

Aktér(-ka) Predseda(-kyr) Umélec(-kyné), Starosta(-ka), Pedagogicky(-&)
organizace kulturni mistostarosta(- pracovnik(-ice)
pracovnik(-ice) ka)
Potet 20 29 8 20
Podil 14,81 % 21,48 % 5,93 % 14,81 %

Védecky(-8) Politicky(-&) Obéan(-ka) Ostatni
pracovnik(-ice) = reprezentant(-ka)
3 22 17 16 135
2,22 % 16,3 % 12,6 % 11,85 % 100 %

Je zde patrné, Zecktefi akt&i maji wtSi Sance dostat se do zprav nez jini.
V piipact predsed organizaci se do role mléwo dostaval hlawh predseda polské
organizace Kongres Polaklozef Szymeczek. Wdalostechse k témaim vyjadoval
osmkrat (z celkemiinacti synchrofl) a vZajimavostectdewtkrat (z celkem dvaceti
synchrori). Opakovanym zZazovanim tohoto aktéra do vygal tak Zpravy posiluji
jeho reprezentaci a vytigji dojem vlivného aiezitéhoclovéka pro polskou mensinu.
Nutno podotknout, Zgada udalosti je podnicena pt&aminovanym Kongresem Polak
a je tedy vysoce relevantniifdit vypowdi zastupce této organizace.

V obou pdadech jsou spiSe wgrdnich liniich také tzv. ,vox pops" neboli hlasy
ulice, které pedstavuji kratké promluvy lidi a jejich préstinictvim i véejné mirni.
(Trampota, 2006) Tyto vE&pravachdostavaji také ity prostor. \&tSinou se jedna o

populaci mladsiitceti let, tedy pevazeg o zaky a studenty. VSechny ,vox pops” byly

vyhradré ob¢ani mluvicich polskym jazykem.
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S pihlédnutim na fakt, Ze se kudalostem vyjgd i védecti pracovnici
(nejéastji historici), je evidentni, ZeZpravy usiluji o maximalni mozZznou miru
odborného vyjateni. Jejich progednictvim se off snazi o fiblizeni vyvoje ¢esko-

polskych vztah. Tato tematika je obeérvelice frekventovana.

3.3. Ovéreni hypotéz

Na paéatku této kapitoly jsem si stanovilaétphypotéz. Na zéaklad vySe
provedené analyzy se pokusim o jejich potvrz&éimiaopak vyvraceni. Vysledek mi pak
bude slouzit jako vystupni charakteristika danyoiag.

Hypotézat.1

Na béazi kvantitativnich ukazateV tabulcet. 3 a 4 mohu usuzovat, Ze informace
objevujici se veZpravach v polském jazycdale jenZpravy) jsou Fedevsim z oblasti
Skolstvi a kultury, méhjiz pak z oblasti politické. Ostatni témata jsomwimalnim
vyskytu. Lze definovat, ZeZpravy se prioritd nezangiuji na vSechny oblasti
spol&enského Zivota, nybrz na témata, ktera jsou polskémyvatelstvu nejblize.
Jednd se hlavno divadelni pedstaveni a jiné kulturni akce spojené s divadlem
v Ceském BSins a o problematiku polského $kolstviceském BSinském Slezsku.
Upiednostiovani tchto témat oproti jinym fi¥u charakterizovat jako vliv rutin.
Pamela Shoemakerova (1996) #oje ti zakladni typy tlak, které jsou vyvijeny na
médium v ramci vyéru udalosti. Je to publikum, medialni organizacedeoje. Na
zaklad techto vlivi je pak médium ovliovano @i vybéru zprav. (Shoemakerova In
Trampota, 2006 pravy se rozhoduji zejména dlggmi publika. Polska mensSina se
zajim& hlavy o to, co se ji tyk&. A prévzpravy o jeji kulturniinnosti a z polského
Skolstvi jsou pro ni vysoce vitané a cenné. Podgtatvlivem jsou zajisté i infornéai
zdroje. Polska mensSina madehto oblastech ziay patet svych reprezentantJedna
se nejen o fedsedy acleny jejich organizaci, ale také o silné zastoupswisky
mluvicich pedagag¢i osob politickycinnych. Je tedy naprostdimpzené, Ze se tyto
zdroje hlasi o prezentaci.

Neni mozno také ipsreé definovat, Ze se vifpadech obou padi jedna o
aktualni zpravodajstvi. Uz ze samé podstaty vysit@mi mozné prezentovat aktualni
déni. Tydenni periodicita séhuje k tomu, ZeZpravy slouzi spiSe jako pozvanka na
danou akcii jako predstaveni udalosti jiz uplynulé. P¥v tomto aspektu se polské

vysilaniCeské televize lii od polského vysilantCeském rozhlase. (viz kapitola 4)
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Hypotézac. 2

VysSe zmirgna témat&pravjsou charakteristicka tim, Ze se vazdgadevsim na
oblastceského €Sinského Slezska. Nasléuji tomu tabulky¢. 5 a 6. Téns vSechny
obce, které sedhem sledovanych patnacti vydani obougab staly domicilem, se
nachazeji v oblasti prdweského €Sinského Slezska. Vyjimku téionagiklad krajské
meésto Ostrava. Sifhlédnutim k obsahu jednotlivych zprav ale mohu zosat, Ze
Ostrava byla spiSe reprezentativnim domicilem.rmfice, které byly pézeny v tomto
meste, se alecasto tykaly situace $eském ESinském Slezsku. Proto Ize definovat, ze
témata, ktera se vyskytuji @ravach jsou skuténé cerpana pevazrt z této ¢Sinske
oblasti.

Z tabulek je takéiejmé, Ze domicil s€asto opakuje. Tato skuteost se vaze
k vySe zmignym rutinam. Bedevsim nisto Cesky T&Sin je nepostradatelnym zdrojem
informaci. Existence valnéétsiny polskych spolk a organizaci dodava astu na
prestizi v ramci celého polskéherd. Diky medializaci Iz&esky T$in povaZovat za
polské centrunteského €Sinského Slezska.
Hypotézac. 3

Po jazykové strance jsodpravy prioritné polské. Je to také jedna ze zasad
celého redakniho tymu. Polské synchronni vypali jsou téngi stoprocentni. Pokud se
vyskytne vypo¥d ¢eskda, pak je vysoce relevantni. Jiny nez polskgsky jazyk je
skute&n¢ ojedirely a musi pinaSet zasadni a pro danou situaci zavazné inf@mac

Jak bylofeceno vc¢asti, ktera se dnovala analyze synchronnich vygav, neni
ale mozné uiit, jaké narodnosti polsky mluvici &né jsou. \Ceském ESinském
Slezsku je zcela normalni @inpzeni mluvit dle situace éma jazyky. U obani ¢eské
narodnosti neni vyjimkou ani sledovani televiznpcbgrani ¢i poslech rozhlasovych
stanic v jazyce menSiny. Redakitpolského vysilani tak jistvitaji, kdyz mlu¥i ovlada
oba jazyky. Fedevsim ze strany obyvateteskou narodnosti. UZziti polStiny pakihe
u mensinového publika zvySovaivwéryhodnost a relevanci. Otazkou je, nakolik je tato
mozna dezorientacefiposna. Zajisté ifspiva k asimilaci polské mensiny, ale pro
Cechy mize pisobit klamax.
Hypotézac. 4

S @ihlédnutim k faktu, Ze polskd menSina ma na Uze&eského €Sinského
Slezskaifadu narodnich organizac¢i spolki, je hypoteticky pfjatelné, ze i aktié
synchronnich vypaddi jsou veZpravachnegastji jejich zastupci. Ve skutamosti tomu

tak jas® neni. Hlavnimi mlugimi jsou kulturni pracovnici. Na téfh shodnych
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pozicich jsou polititi predstavitelé, lidé ze Skolstvi a také #ovani Fedsedove
polskych spollk. Tento fakt opt inklinuje k vySe zmisnym rutinam. Co se &g
synchronnich vystup predsed polskych organizaci, jetdba upesnit rkolik
skute&nosti. Pokud se k tématu vyjadal zastupce djaké polské organizace, pak se
jednalo hlave o pedsedu Kongresu PolakJézefa Szymeczka. Silpiédnutim

k analyze tykajici se aktigisynchronnich vypaudi je Zejmeé, Ze Szymeczek byl v roli
mluv¢iho minimalré v polovirg sledovanych relaci. Kongresu Paldke tedy pisoudit
vysoce relevantni roli pro polskou mensinu.

Hypotézac. 5

Z vySe uvedenych tabulek jgefmé, Ze zakladnim rozdilem mezi polskymi
Zpravamiv Udalostecha vZajimavosteclje paiet zprav. Do netlnich Zajimavostise
ve WtSing pripadi pripojila jeS€ jedna klasicka zprava. Ro#i tak paet prispivki
Vv praméru nactyii na jedno vydani.

Po strance jednotlivych driihzpravodajskych ifispsvki se ol relace nijak
neliSily. Ok vyuZivaji jak klasické zpravy, tak obrazové zpra@prazova neboligma
zprava se v kazdém vydani vyskytovala ¢giswnou jedenkrat. Hlavni zastoupenélm
klasicky grispsvek.

Jina diverzifikace byla u domicilu. Z tabulek 56avyplyvd, ZeZajimavosti
zaazovaly fispsvky i z jinych kraji Ceské republiky. | kdyz je tento faml také vysilan
ve trech regionalnich mutacich a dané vysilani Ize mazolykachCT1 zhlédnout pouze
v konkrétni regionalni oblasti. Mdalostech se vyskytovaly zpravy pouze z kraje
Moravskoslezského fpdevSim z oblastieského €Sinského Slezska.

S pihlédnutim k tabulkovym vysledin jinych prongnnych lze definovat, Ze

podstatkjSi rozdily ve vysilani polskych Zprav meéitito dwma pdady nejsou.
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4. Polsky jazyk v ostatnich médiich

Vysilani v polském jazyce neni specifikem pouzerawského studiaCeské
televize. Zpravodajstvi i publicistiku pro polskaarodnostni mensSinuripravuje také
Cesky rozhlas Ostrava &kolik periodik**

| kdyZ je téma prace orientovano na polské vysiabéské televizi, povaZuji za
nezbytné zminit se i o jinych médiich, ktera tute#bu nabizeji. | rozhlas a tisk totiz
svou tvorbou fispivaji k narodnimu wdomovani polské mensiny a pomahaji ji

orientovat se v s@asném spolenském dni.

4.1. Polsky jazyk v Ceském rozhlase Ostrava

Tradice polského vysilani ¥eském rozhlase Ostrava spada do padesatych let
minulého stoleti. V povateé dolkk na Uzemi dneSniho Moravskoslezského kraje
vznikaly nizné polské organizace, mezi jinymi i PZKO, a tak@®hs s polskym
vyucovacim jazykem. Problémem, ktery zde vznikl, byllostatek tebnic v polstis.
Vzhledem k faktu, Ze rozhlas plnil v tehdejSi &qlfevazié vzdklavaci a osgtovou
funkci, bylo rozhodnuto, Zecabnice nahradi préwozhlas. Skoly tak pthvyuzily jeho
oswty a za&aly s edukanim vysilanim v polSti& Zprvu se vysilalo v sobotu a v réid
pozdji Slo jiz o kaZzdodenni desetiminutovy fad, ktery nesl nazewedomosti
v polském jazycePozdji se od vzdlavaciho programu zalo upoudit. Samostatni
relace v polském jazyce &ila vysilat 1¢ervence 1950.

Patatky vSak nebyly lehké. Redakci schazely zkuSenastidostatené
kompetentni pracovnici. K dispozici nebylo ani vhédzdizeni. Postuph se situace
zlepSovala, a dokonce siiaol ziskaval velkou oblibu mezi polskym obyvatelstve
Hlavni naplni vysilani v polStinbyly posléze jiz aktualni problémy polské sgolesti

Z oblasti ceského €Sinského Slezska. Své mist@lanv paadu i reflexe djinnych

4V praci zmiwuji pouze regionalni studia kgjnopravnich audiovizuéalnich médii. Polsky jazykate

na Urovni regionalnich a lokalnich televizi a rddiloravskoslezském krajiiie objevovat. Nejedna se
vSak o vysilani koncipovanéimo pro polskou narodnostni mensSinu. Vyjimkurfuoéstskeé televizni
studio Stonava, spadajici pod televizi POLAR Ostrdverécast reportazi pro polskou mensinu vysila.
(POLAR televize Ostrava : POLAR Stonmaline]. 2000 , 20. listopadu 2007 [cit. 2009-24}
Dostupny z WWW: <http://www.polar.cz/cz/polar-teies-ostrava/televizni-vysilani/mestske-

infokanaly/stonava/>).
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udalosti, tradic a folkléru mistniho obyvatelst\Rozhlas byl také prosdkem pro
seberealizaci autdrv publicistické ¢i tvir¢i ¢innosti. Redakce se od svychcptka
snazila nejen informovat, ale také organizovat &@oiskou a narodriinnost. Prvnim
redaktorem polského vysilani se stal Bolestav Datalro g#m se k vysilani fipojila
Otylie Bolkova. Oba v rozhlaseigtali az do 70. let. V roce 198Figla do polské
redakce Otylie Tobolova. (Zahradnik In Kadtubie®9T) Dnes je vedouci polského
vysilaniCeského rozhlasu Ostrava.

V sowtasné dob se vysilani v polstih vénuji v ostravské redakoCeského
rozhlasu dva pady. Jedna se o zpravodajsKyadrans polskych aktualifdale jen
Kwadrang a volrgjSi Polskou glhodinu (déle jenPulhoding. Kwadrans se vysila
kazdy vSedni den od 19 hodin. Jednd BedevSim o aktualni informace z oblasti
ceského €sinského Slezskagkdy doplrené i informacemi o feshranini spolupraci
sousednich regidin Pilhodina jiz aktualni zpravodajsky charakter nema. Jderidav
publicisticky pdad, ve kterém se kramreportazi a dokumeintobjevuji i ukazky
z literarnich dl, zdznamy divadelnichiedstaveni v polStihnebo cela publicisticka
pasma. Vysila se v néldve stejnémtase jakdKwadrans

To, co odliduje polskou tvorbieského rozhlasu odeské televize, neni pouze
diraz na aktualno$t ale také jinad prace s jazykovou stylizaci. Synolrameboli
vypowveédi mluwtich jsou pdizovany v polském jazyce. Pokud se k tématu uyjpd
n&jaka cesky mluvici osoba, pak je jeji vypal pielozena do polského jazyk@estina
tak v polském vysilani zpravidla nezaZhi.

KdyZ v roce 2003 zdnalo ostravské studideské televize sifpravou vysilani v
polsting, byla mu ze stranyCeského rozhlasu nabidnuta podpora peostictvim
konzultaci ¢i redakni vypomoci. Rozhlas totiz diky sv&kolikaleté praxi s timto

e wn

Ceského rozhlasu, ktera v polstinysila?’

“5 Je ale nutnoighlizet k obecnému faktu, Ze rozhlas je jiz ze pudstaty aktualnim médiem.i¥e mit
tedy jiné priority nez televize.

40/ sowsasnosti tvei redakni tym ti redaktorkyceské narodnosti. Ceském rozhlase Ostrava neni
podminkou mit polskou narodnost pro praci v tétakei. Nutnosti vSak je ukhspisovnou polstinu.
47 Cesky rozhlas Ostrava vysilé také slovensky a roniBiip relace jsouifipravovany romskou a

slovenskou redakci v Praze a jsou dostupné na végamalnich okruzich.
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4.2. Polsky jazyk v periodikach

Dle vySe zmianych zakod smi uplatiovat gislusnici narodnostnich mensin
pravo na roz$ovani a pijimani informaci ve svém madtkém jazyce. Tyk4 se to i
tisku. Pro mensSinu je dokonce jednou ze zakladrdktivit vydavani vlastniho
periodika. V oblasti ceskeho ESinského Slezska se vydavanim periodickych i
neperiodickych tiskovin v jazyce menSiny zabyvafilské narodnostni organizace,
predevsim PZKO a Kongres Potak

V oblasti ¢eského ESinského Slezska vychéazeji celketn periodika pro
polskou menSinu -Glos Ludu (obdenik) Nasza Gazetka¢trnactidenik) Zwrot
(mésicnik). V3echny redakce sidliGeském BSins. Kromg téchto ti listi vychazel
jed& mesiénik pro polskou mensinu v Prakerier Praski*®

NejvyznamuijSi je Gtos Ludu(dale jenGlos), vydavany Kongresem Poléak
Prvni ¢islo vySlo uz v roce 1945. Skordilptoleti spadal tento list pod komunistickou
stranu. Jeho vyvoj byl velice dynamicky. Zprvu lokéa krajské informace se ro#si
0 zpravy ze sportu a literatury. Stim, jak setZeovala tematicka Skala, rostla i
periodicita. Zpoatku vychazelGtos pouze v sobotu, posléze virtek a v nedli. Od
roku 1951 se objevovaitikrat tydre. Nyni vychazi v utery, vétvrtek a v sobotu a nese
podtitul Gazeta Polakdw w Republice CzeskKsmwasnym redaktorem je Wojciech
Trzcionka. Periodikumijspiva k obecnému narodnimusdemovani Polak v ceském
TéSinském Slezsku. Pomaha také k udrzovani a znglostiny v rdmci mensiny.
Informuje o udalostech ze vSech oblastiey@eho Zivota.

CtrnactidenikNasza Gazetka - Dwutygodnik dla dzieci i miodzi@gle jen
Gazetka spada od roku 2008 pod Kongres Paldktejre jako Glos Predtim byl
vydavan spolkem Harcerstwo Polskieazetkavychazi od roku 1952¢hem Skolniho
roku. Cilovou skupinowtendu jsou proto dti a mladez. €mto slouzi jako &ebni
pomicka. Zarové prinasi i informace tykajici se aktivit a Zivota gasnensiny.

Zwrot - Miesgcznik spoteczno-kulturalny Polskiego Zmku Kulturalno-
Oswiatowego vychazi jedenkrat do &sice. Vydavatelem je spolek PZK@asopis

vychazi pravidel& od roku 1949 na osmdesati stranach. Hlavni nammotu je oblast

“8Kurier praski vydavany obanskym sdruzenim Kurier praski, vychazel v lete®81:2005/6. V roce
2005 sdruzeni odmitlo dotaci Ministerstva kultury ebce 2006 jiz nepodalo Zadny projekt&dinik byl
uréen prazskym Poldkn. Zangioval se na oblastesko-polskych vztaha postaveni Polékv Ceské

republice. Bispivky byly v polstirg, casté&né i v ¢eStire.
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kulturni, os¥tova a historicka. Informuje ro¢d o soudobém postaveni polské
narodnostni mensiny@eské republice.

Vydavani periodik v jazycich nérodnostnich mensa ¢jnnosti, kterd je
vyznamré podporovana Ministerstvem kultury. Jeho piedbictvim dostavaji
jednotlivé noviny dotace ze statniho rozjpov ramci dotaniho programu, ktery je na

cy as

v rAmci v8ech existujicich narodnostnich mengireské republice’?’

“9Rada Evropy : Druha periodicka zprava o ¢ zasad stanovenych Ramcovou imluvou o oehran
narodnostnich mensionline]. 2004 [cit. 2009-04-21]. Dostupny z WWW:
<http://www.coe.int/t/e/human_rights/minorities/2amework_convention_%28monitoring%29/2. _moni
toring_mechanism/3._state _reports_and_unmik _koseport/2. second_cycle/PDF_2nd_SR_CzechRe
public_Czech.pdfftxml=http://www.search.coe.int/t#search/pdfhi.txt?query=ACFC+2nd+State+Report
+Czech+Republic&pr=Internet_D2&prox=page&rorder=8@0rox=750&rdfreq=500&rwfreq=500&rle
ad=500&rdepth=250&sufs=1&order=r&mode=&opts=&cq=&&id=484a790e63>.

%0 7a léta 1999-2008ki&lilo Ministerstvo kultury polskych periodilm dotace ve vysi 72 572 25@&K
(Vlada Ceskeé republiky : Dotace ministerstva kultfiopline]. 18. 7. 2008 [cit. 2009-04-21]. Dostupny
WWW: <http://www.vlada.cz/assets/ppov/rnm/dotacedde-ministerstva-

kultury/tisk_1999 2008_mensiny_2.pdf>).
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5. Ohlasy na polské vysilani u publika

V zawretné kapitole bych ckita problematiku vysilani pro polskou mensinu
pojmout z druhé strany, ze strany diwék posluch&i. Pivodré jsem zamyslela tuto
¢ast wnovat pouzeeské televizi. Jelikoz se mi ale pitta ziskat konkrétni vyzkum
zameieny na poslechovost polského vysiladiaském rozhlase, zminim i tento.

Problémem v této oblasti je, Ze situaci regiond&nimédii nebyla doposud
vénovana vyraz§si pozornost. V saiasné dob neni k dispozici Zadna analyza, ktera
by komplex# mapovala nejen obsahove, ale i vyvojové tendet®d médii. Neni
také vyzkoumano, jaké jsou jejich vazby k regionuegejnosti. (Volek In Waschkova
Cisaova, 2007) Dodnes zatim nebylo provedeno ani Zz&dkéni v ramci vysilani
Ceské televize pro polskou mensinu. Ani samairéka televize nedisponuje zadnymi
konkrétnimi daty v této oblasti.

Zatim prvni a posledni utladny vyzkum na toto téma provedl v réamci
Ostravské univerzity v roce 1996 Pavel P4cl. Ndarkékempirického Séeni se pokusil
o analyzu sledovanosti vSech hlavnich televiznidgmmami na Gzemi severni Moravy a
Slezska. Zasadni byly regionalnitpdy, gedevsSim zpravodajské (Report). Tato relace
méla podle gj vzhledem k celostatnimu zpravodajstvi nevyhodaostaveni. Z&azeni
mimo ,prime time“ a optovné zngny vysilacihocasu i televizniho kanalu &y jisté
vliv na sledovanost. Jak uvadi Raclvyzkum, v dok Seteni sledovalo dernporad
Report 12,2 % respondéntténti denrg pak 27,3 % adbec 27,7 %. Do protikladu
k tomuto vysledku zminil nazor 52 % dotazovanyehijriformaci z kraje by #ho byt v
televizi mnohem vice nez dosud. (Pacl, 1997, &6V doke analyzy polské vysilani
v Ceské televizi jedtneexistovalo. Vzhledem k tomu, Ze sedbaiik let pozdji stalo
souwasti zkoumaného Reportu, jeileité iblizit tehdejsSi oblibu ptadu mezi
vefejnosti. Zajimava je také informace o sledovanpstskych televiznich kanalna
Uzemi severni Moravy a Slezska. Pacl uvadi, Zé4l,4e vSech respondérgledovalo

denrg n¢jakou polskou televizni stanici. (tamtéz, s. 53)
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5.1. Sledovanost a obliba polského vysilaniv ~ Ceské televizi

Jak jsem jiz zniiovala, Ceska televize doposud neprovedla zadny vyzkum
v oblasti sledovanosti a obliby svého vysilani grolskou menSinu. Na zéklad
doporieni jsem se obratila na sekci Vyzkum proghaan auditoriaCeské televize
(VPA), kterd se zabyva agendou odvysilanyckado a ohlasem divak na televizni
vysilani. BohuZel Udaje o odezvna vysilani Zprav v polském jazycenelze
z TVmetrovych dat o sledovanosti ziskat.

V tabulce¢. 11 jsou udaje o sledovanosti a podilu na pubpkiadu Report
(Udalosti v regionech™ Pri porovnani pimérné sledovanosti poaradu v prvnim
pololeti roku 2003 s druhym pololetim a rokem 206Wizeme konstatovat, Ze rating
byl na srovnatelné Urovni. Jedind vyrgan zmeéna nastala éhem prvniho pololeti
2004, kdy se gimeérny rating zvysil o 0,8 %. JelikoZ se toto navySeialSim pololeti
jiz neopakovalo, nelze murigladat @ilisSnou vahu. Celkavlze konstatovat, ZEpravy

v polském jazycéteré s vysilanim zaly v z&i 2003, sledovanost vyrazmeovlivnily.

Tabulka €. 11 Sledovanost (rating) a podil na publiku (sha) v cilové skupi® severni Morava 15+

Rating (tisice) Rating (%) Share (%)

Report (1. pololeti 2003) 141 8,4 31,40
Report (2. pololeti 2003) 140 8,4 37,16
Report (1. pololeti 2004) 152 9,2 35,58
Report (2. pololeti 2004) 137 8,4 34,25
Report (1. pololeti 2008) 107 6,4 28,81
Udalosti v regionech/Ostrava 92 5,6 26,61
(2. pololeti 2008)

Zdroj: TN Sofres-ATO / ATO-Mediaresearch

*lyychazim pouze z Gdagza pdad Report (Udalosti v regionech). Zajimavosti z regimaji totiz
sledovanost mizivou, jak jsem ziovala vySe, @pravy v polském jazyeenich vysilané jsou zipvazné
¢éasti reprizou pataiho vydani vReportu (Udélostech v regionéch

2 Pro poteby préce je rozhodujicim Gdajem rating, tedy stadost. Rating je definovan jako podil osob
z cilové skupiny, které Zévsledovaly pitimérnou sekundu danéliasového Useku televizni vysilani na
daném kanalu. MZe se vtahovat k padu neb@&asovému Useku. Vyjéen byva v procenteati

v tisicich.
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Dle slov sodasného Seéfredaktora zpravodajstvi TVS Ostrava Kiddaaka
béhem pateniho polského zpravodajstiddalosti v regionectsledovanost klesa. Na
zaklad jiz vySe uvedenych snah polské menSiny o udrzejichj jazyka, tradic a
narodni pospolitosti se vSak da usuzovat, Ze Pa@@vodajstvi sleduji a je u nich
oblibené. Vychazim i ze skudtosti, Ze sama polska narodnostni mensitkalik let
podavalaCeské televizi zadosti na vysilani v jejich jazyBeditel TVS Ostrava llja
Racek dokonce pamatuje i negativni ohlasy na zkéadorelace. Je tedy velice
nepravdpodobré, Ze by sniZeni patei sledovanosti o pri¢cinu na straé polské
mensiny. Mohu se spiSe domnivat, Ze polské publikledovaloUdalosti v regionech
v celé jeho délce. Weskych obani je vice pravépodobné, Ze pad vypnuli po
skorteni relace v rodném jazyce.

Problém tak mze byt vniman jedinze stranyCechi. Hlavrs v oblasti¢eského
TéSinského Slezska je otazka polské menSiny nejvsgaitbvana. Jedna ségolevsim o
zavaani dvojjazgnych nazw ulic v nékterych néstech, které neni obyvateliceskou
narodnosti vnimano poziti¥i® Postoj obani ¢eské narodnosti k polskému
zpravodajstvi ve vysilanCeské televize neni zcela jednozma a mize byt vniman
podobrg.>* Cechim vadi Zejms zvyhodiovani jedné mensiny na dkor jinych, které maji
také vysoké procentualni zastoupeniuZé ale jit i o obavy plynouci z mozného
uprednosiiovani polské mensiny v dané oblastdaném mistt. K tomuto problému se
v roce 2003 vyjaidll i tehdejSi student bohemistiky Ostravské uniitgrililan Kréma
v ¢lanku pro Britské listyZpravy v polském jazygmvazuje za zbyt@é a naznaije i
mozné zvyhotdovani polské mensSiny. Ve vztahu k polskému jazylar wysilani
poukazuje také na neexistenci jazykové bariérykapein na rostouci asimilaci Polak
Zduraziuje jejich jazykovou vybavenost a znalastského jazyka. MoZnou ztratu

identity této mensiny argumentuje faktem, Ze v Mekaslezském kraji jediné naladit

*3 Dvojjazyéné znéeni ulic bylo zavedeno n#flad vCeském ESirs. Na webovych strankachasta se

na toto téma vedla od letoSniho roku diskuze. &8im& se objevily negativni ndzory. Jedercab se

nag. zminil i o ,plizivé okupaci résta zneuznanymi Polaky“Mgsto Cesky BSin : Diskuse na téma

" Cesko-polské nazvy uligbnline]. leden 2009 , 27. dubna 2009 [cit. 20@92T]. Dostupny z WWW:
<http://mestotesin.cz/diskuse/cesko-polske-nazvy-
ulic/?uid=ex657s51q1m4ojex4t03gv6pgjplknbzig4rodetiv2b64s10hhs8hdvsdgOhQipzizdmwa5sbf>
> Ceska televize : Diskuse na téma &stmik zCech" [online]. bkezen 2003 , 2008 [cit. 2009-04-27].
Dostupny z WWW: <http://www.ceskatelevize.cz/pragf20159317604-28.06.2008-06:30-2-vecernik-

z-cech.html?printout=1>.
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i nékolik programi v polstirg, a neni proto péeba specialniho polského zpravodajstvi
naceskych programech.

Udalosti v regionech (dale jen Udalost) jsou obect velmi pozitivre
percipovanym ptadem. Pimérny koeficient spokojenosti za prvnich osmnact fydn
roku 2009 v hodnét8 je ukazatelem velké oblib¥.| presto Ize na zakladtabulky &.

11 vyist, Ze sledovanost ostravskych Udalostidm roku 2008 klesla. Domnivam se
v3ak, Ze tento pokles je moznéisoudit spiSe procesu digitalizace. Jiz ifjda 2008
pieSel v Ostra¥ na digitalni vysilani vysitaHladnov, od Bezna letoSniho roku pro
multiplex 1 Ceska televize,Cesky rozhlas) i vysita Ho&alkovice®>’ Obyvatelé
Moravskoslezského kraje se ndichod digitalizace mohli fipravit prestupem na
satelitni distribuci program Na satelitech se bohuzel vysilaji pouze prazskéace

poradi. (rozungj mutace TVS Praha)

5.2. Ohlasy na polské vysilaniv  Ceském rozhlase

Cesky rozhlas Ostrava proved! vdtmu 2003 kvalitativni vyzkum zagreny na
poslechovost a oblibu vysilani pro polskou narotimosnensin® Do zakladniho
souboru byli vybrani pravidelni posluchapolské narodnosti z obci s n&j§im

zastoupenim polské narodnostni men&hy.

%% Britské listy : Pol3tina \CT? [online]. 5. z&i 2003 , 27. dubna 2009 [cit. 2009-04-27]. Dostugny
WWW: <http://www.blisty.cz/art/15280.html>.

*® Udaje o spokojenosti divals jednotlivymi psady ziskava eska televize na zakladlastniho
sociologického vyzkumiuCeska televize povaZzuje zaiprnou spokojenost hodnotu kolem 6,5.
Hodnoty vySSi nez 7,5 jsou jiz nadprrné. Data vyjatliji koeficienty spokojenosti Zddalosti

v regionectkomplexré za viechnyit regionalni mutace (feska televize : Divacky ohlas a statistiky
vysilani[online]. [cit. 2009-04-29]. Dostupny z WWW:
http://www.ceskatelevize.cz/ct/sledovanost/divasgakojenost.php>).

V této &asti vychazim zinternino materialiieské televize, ktery mi byl dan k nahlédnuti Pavliem
Novakem v ramci sekce sociologického vyzkufirVPA

> Digitalni vysilani v regionech : Ostrajanline]. [cit. 2009-04-29]. Dostupny z WWW:
<http://regiony.digizone.cz/ostrava/>.

%8V této ¢asti vychazim z interniho materidfieského rozhlasu Ostrava, ktery mi byl dan k nahi&dn
feditelem lgorem Horvathem.

%9 Jednalo se o 50 % dotazovanych z celkovéhéregiého vzorku 351 oslovenych &ni.
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Vyzkum pinesl proCesky rozhlas pozitivni informace. Polské vysil@nijezi
mensinou oblibeno,ipvazer ve wkové kategorii 41 let a vice. Dokonce se vyskytuje
nemalacast posluché&i, ktei polské psady poslouchaji pravidedniz nékolik desitek
let. Lidé ve vysilani vidi f&devSim podporu polské minority a jejiho vlasteviect
Zasadni je také wuziti rodného jazyka. Nejvice sblych&i ceni regionalniho
zpravodajstvi a reportazi se zajimavymi lidmi. Nege ohlasy se na vysilani tém
nevyskytovaly’® Nejcastjsi pripominky se tykaly kratké stopaZze rpdi. Polsti
spoluokkané by také radi slySeli informace o ziwqgiolské mensiny ze vSech obci
regionu, kde jejich minorita Zije.

Vzhledem k tomu, Ze posluate polského vysilan{eského rozhlasu Ostrava
Ize prav@podobré povazovat za potencialni dival@prav v polském jazycge mozno

vyse uvedené zé&wy zobecnit i na oblasteské televize.

%0 Negativni vyroky tveily pouze 2 % odpasdi.
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6. Zaveér

Svou bakal&skou préaci jsem za#tila na oblast vysilani pro polskou narodnostni
mensSinu na Uzemi Moravskoslezského kraje. Tentpj&raam o sob velmi osobity.

K hlavnim charakteristickym rysn pati zejména jazykova a narodnostni pestrost. Tato
se vyrazg promita i do medialni sféry.

Swvij zajem jsem ¥novala konkrét& polské mensiy kterd ma v kraji druhé
nej\etsi procentualni zastoupeni hned po men&lovenské. Jako jedind vSak ma
v ramci televizniho vysilani ékteré specialni pady, které jsou vysilany v jejim
rodném jazyce. Toto privilegium vyplyvd nejen ztbigckého, ale také
z demografického a geografického hlediska. Pod Mikeslezsky kraj spadd oblast
teské BSinské Slezsko. Uzemi je specifické tim, Zeémnrzije 80 % Polak z celé
Ceské republiky. Rktera mésta v ¢eském TBSinském Slezsku maji dokonce az
17procentni podil obyvatel s polskou narodnostintdefakt se promita nejen do
spole&enského a wejného Zivota oblasti, ale také do médii.

Polaci se zde usazovali jiz odgadka 20. stoleti. ¥tSi pisobnost vSak ziskali az
po roce 1989. Zaruka plurality nagoa s tim spojené budovani polskych organizaci a
spolki posilily jejich néarodni céni a snahy o udrzovani vlastenectvi a jazyka. Nutno
ale podotknout, Ze aktivita Polakrispéla v té doks ke kulturnimu rozmachteského
TéSinského Slezska. Snahu o @swpotvrzovali také aktivni vydavatelskounnosti. Jiz
v 90. letech tak byla u této narodnostni mensSinyngatendence branit se asimilaci
sc¢eskym obyvatelstvem. iRpisobovani se menSinového naroditSinovému je ale
téméf nevyhnutelné. Myslim si vSak, Zec¢eském TESinském Slezsku dochazi
k oboustranné asimilaci, a torgolevSim na arovni lingvistické. Jako spoigm
dorozumivacim progtdkem se ustalil@&§inské n#ei.

Vysilani pro polskou narodnostni menSinu se zrodilbtchto skuténosti.
Podpdeno je také &kterymi zakonyceské i evropské legislativy. Za zakladni Ize
v ramci Evropské unie povazovat RAmcovou Umluvelrard narodnostnich mensin a
Evropskou chartu regionalnicthh mensinovych jazyk Ok menSinam zakiwji pravo
na rozhlasovéi televizni vysilani v jejich jazyce. ¥eské republice jsou tyto néaroky
zakotveny v zakano pravech fisludniki narodnostnich mensin. M&konkrétni jsou
pak zakony fislusnych sélovacich prosedki.

Ceska televize se polskému vysilardinuje od roku 2003 v ramci produkce

Televizniho studia Ostrava. Padem byly Zadosti Pslusnilki polské narodnostni
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mensiny o tuto sluzbu. Realizaciiidhl feditel ostravského studia llja Racek. Tydenik
s hdzvem Zpravy v polském jazyce se odi zéku 2003 stal pravidelnou stasti
regionalni zpravodajské relace Report. &ku bylo gtiminutové polské
zpravodajstvi moderované. Na postu moderatora i$dalst Sest redaktdr Zmeéna
nastala cstyii roky pozdiji. Cast Reportu sefpsunula do regionalniho bloku Udalosti
v regionech, vysilaného po hlavni zpravodajskécralalalosti. Vysledkem zemy bylo
zkraceni stopéze polského vysilani fiaak ctyfi minuty a nasledné zruSeni moderace.
Pcatet redaktol se zmensSil na dva. V roce 2008 se Repéejnpenoval na Udalosti

v regionech a fvodni stejnojmenny gad byl zruSen. Zpravy v polském jazyce uz ale
v podolg z roku 2007 dstaly.

DalSim pgdadem TVS Ostrava, ktery vysilani v polském jazybesahuje, jsou
Zajimavosti z regioin Polska relace se ¥m objevuje od roku 2007. Jedna se
piedevSim o reprizu pdateich Zprav v polském jazyce. JelikoZz je zde Padk
vyhrazeno pt minut, gidava se ¥tSinou jedna zprava navic.

Zpravy v polském jazyce maji sva specifika. Jedrdmich je tematick&
nevyvazenost. #evaznou ¥tSinu tvai zpravy kulturni a z oblasti polského Skolstvi.
Domnivam se, Ze tato tematika ma nejvyssi priaripochopitelnych @voda. Polska
narodnostni mensina se ptesinictvim své kulturntinnosti realizuje a upéwje si
tradice a narodni wdomeni. Dalezita je také informovanost z oblasti Skolstvildeo
v ¢eském BSinském Slezsku na¥suji prevazie skoly s polskym jazykem vyovacim
a zpravy z tohoto resortu jsou pré velmi vitané a uzitaé. Proto si myslim, Ze vySe
zminéna tematickd nevyvazenost kigat Zprav v polském jazyce nema negativni
charakter. PouzefibliZzuje to, co je pro menSinu skdte dulezité. Jedna se také o
tematiku, ktera nevyZzaduje aktualni prezentaci.o¥ylje tak tydenni periodigitrelace.
DalSim  charakteristickym rysem Zprav v polském ¢&zy je  domicil.
Nejfrekventovagjsim mistem, odkud jsou zpravy fimovany, je Cesky T&sin. Toto
mesto, v kterém Zije vice nez 16 % obyvatel polskeodidosti, je nejen sidlem tém
vSech polskych organizaci, ale také polské scé&singkeho divadla, tedy hlavniho
t8ZiSt kulturnich aktivit Polak. Vzhledem k tomuto faktu se d#&sky ®Sin oznait za
polské centrunteského €Sinského Slezska. Mohu také dodat, Ze zpravy jstatov
relaci pdizovany fedevsim z této oblasti. Nepokryvaji tedy Moravs&nsky kraj jako
celek, ale hlavéh ceské BSinské Slezsko. Siplédnutim k vySe zmimé pevaze

kulturnich zprav si dovoluji takdici, Ze nefastji dotazovanymi osobami jsou ve
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zpravach pravlidé pohybujici se v této oblasti. Nasledu;ji jéitp&ti reprezentanti a lidé
ze Skolstvi, coZ je vcelku pochopitelné.

JelikoZ se jedna o pad v polském jazyce, jegimeé, Ze i synchronni vypodi
aktéi budou v polstia. Cesky jazyk se ve zpravach vyskytuje velmi malo. dipr
pocatkim vysilani pgadu aleceStina obas zazni. Kdysi se ve Zpravach v polském
jazyce kazd@&eska vypowd’ predabovavala do polského jazyka a byla fwtc¢eskymi
titulky. Dnes je tomu naopakiesky synchron je dopén titulky v polStire.

Kromé Ceské televize se vysilani pro polskou mensigauje takéCesky
rozhlas Ostrava. Ten &l s programem mnohentide. V 50. letech minulého stoleti
zatal poprvé vysilat p@d pro obany polské narodnosti. Jeho prvbtaswtovy a
vychovny charakter se vz&p poznenil na zpravodajsky a publicisticky. Dn€&sky
rozhlas vysila v polstindva pdady, Kwadrans polskych aktualit a Polskaihodinu.

V ceském EBSinském Slezsku také vychaziékaolik menSinovych periodik.
NejduleZit¢jSi je obdenik Gtos Ludu. Oblibené jsou viakrmactidenik Nasza Gazetka
a mesicnik Zwrot. Periodika vydavaji hlavni polské orgate - Kongres Poldéka
PZKO.

Na bazi vyzkumu, ktery v roce 2003 provedésky rozhlas Ostrava, mohu
konstatovat, Ze polské vysilani je Polaky velicBb@mo a také poslouchano. Myslim si,
Ze tatdZz hypotéza se da aplikovat i na oblibu dosi@nost Zprav v polském jazyce
v Ceské televizi. Jelikoz ale deském EBSinském Slezsku Ziji, odvazuji se tvrdit, Ze
ceska populace nema polské vysilani v abliBoudim tak na zakladnnoha nazar
spoluokkani. Myslim si, zeCe&i vnimaji polskou mensinu jako narusiteléeymého
Zivota a tradic. Neustalé problémy a dohady sedgaén dvojjazgnych nazw budov
a ulic jsou toho tkazem.

Otazkou #stava, zda je medialni tvorba pro polskou menSikuiesné tak
dulezitd. Domnivam se, Ze nejen televize, ale i @zlal tisk pomahaji této menSiépe
se orientovat v Zivét uchovavat a dodrZzovat narodni tradice a Rlayrewiovat polsky
jazyk. Dalo by seict, Ze tato promenSinova aktivita je pro Polakghyenosti. Osobh
zneuzivat. Nesmime totiz zapominat na skst, Ze ¥tSinovym narodem jsoGesi.
MenSina by se tak nefla dostavat nad titou hranici, kdy by mohla 2& ovliviovat
tuto WwtSinu. Jeieba se ale zamyslet nad tim, kde se pomysIna leratdasté nachazi.

Co je v padadku, ale co uz ne?
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7. Resumé

Vysilani pro polskou narodnostni mensinu provozu@ejnopravni Ceska
televize od roku 2003. Vramci své produkce viitvaro Polaky zpravodajsky
¢tyfminutovy pdad Zpravy v polském jazyce, ktery je gasti regionalni zpravodajské
relace Udalosti v regionechifa Iétem 2008 se pad nazyval Report). TytéZz Zpravy
v polském jazyce jsou vysilany i v réaim regionalnim ptadu Zajimavosti z regidn
Casto se do této relacgigava jeSt jedna polska zprava navic. Obarguy fipravuje
Televizni studio Ostrav@eské televize. Zpravodajskéipdy jsou vysilany v polském
jazyce a informuji o &hi v Moravskoslezském kraji. Nejvice zprav pochanblasti
tzv. ceského ESinského Slezska, které se rozprostird od BohupdrBukovec. Jedna
se 0 oblast, ktera je nejvice osidlendslpsniky polské menSiny. Redakt@prav
v polském jazyce se snazi Palék priblizit déni na tomto Uzemi a aktivity mensiny,
zejména v oblasti kulturni.iBpivaji tak k upefovani vlastenectvi, narodniho&eit a
piedevsim jejich rodného jazyka.

Podpora medialni produkce pro narodnostni men&nukjotvena v &kolika
geskych i evropskych zakonech.(¢ské republice se jedna hlava zakon oCeské
televizi, o Ceském rozhlasu a o zékon o provozovani rozhlasow&helevizniho
vysilani.

Zpravodajstvi a publicistiku pro polskou mensirfipavuje takéCesky rozhlas
Ostrava. V sotasné dob vysila dva ptady - Kwadrans polskych aktualit a Polskou
palhodinu. Na Uzemi Moravskoslezského kraje vychaké tekolik polskych periodik.
NejznangjSi a nejdlezitejSi jsou Gtos Ludu, Nasza Gazetka a Zwrot. O jejigtiavani
se staraji polské organizace Kongres PioklRZKO, sidlici Weském BSirg.

Minoritni vysilani je obany s polskou narodnosti vnimano velmi poziivn
Cesky rozhlas Ostrava dokonce provedl vyzkum posheasti a obliby polského
vysilani. Postoj¢eskych obani vSak neni zcela jednozivgy. Jejich stanovisko
k uplafiovani prav polské mensiny (nmagavadni dvojjazy¥nych nazw ulic) je spise
negativni. Na vysilani v polStinje s nej¢tSi pravépodobnosti nahlizeno obdabn
Obc¢ané v km vidi predevSim zvyhotbvani jedné mensSiny na ukor jinych.

Obecr Izefici, Zze pdady Ceské televize(eského rozhlasu i noviny)ippivaji
k uchovani tradic, zvyk a jazyka polské menSiny na Uzemi Moravskoslezskéhie.

Prohlubuji také posdomi a znalositeského naroda o existenci této minority.
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8. Summary

The Northern Moravia County is a specific one amotigers by its citizen’s
nationality and by language diversity. Such aspedtsence significantly into media
and its policy. In the bachelor thesis | tried t@acterize TV broadcasting for Polish
minority which presents — by percentage share séoend biggest minority within the
County (right after Slovak one). However, this mihois the only one to whom the
special programmes in native language are designed.

The broadcasting for Polish nationality minority psovided by the Czech
Television since 2003. There are produced 4-minlmeg programme “Zpravy v
polském jazyce” (News in Polish) which is part ofregional news “Udalosti v
regionech” (Regional news) — formerly known as atled “Report” (until summer
2008). The same programme “News in Polish” is iek¥ in Sunday’s regional
programme “Zajimavosti z regidh (Regional matters of interest). There is added on
Polish report more, often. Both programmes are nbgde Czech Television Ostrava.

These news programmes are televised in Polish égegand they inform about
events within Northern Moravia County. Most of thews comes from the area so-
called ‘teského ESinského Slezska” (Czech part of Silesia surrouraledg &Sin
region) which is spread from Bohumin city to Bukov@his region is settled up by
Polish minority, most. Reporters of the News inigtotry to put the regional events and
activities (especial cultural ones) near the Poldwey think they can contribute to
stabilize and to strengthen the patriotism, natitesling and most of that to strengthen
their native language.

Support of medial production for nationality mirteas is vested in relevant
Czech as well as European Acts. In the Czech Riepti@re is especially Act of the
Czech Television, Act of The Czech Radio and Act Rédio and Television
Broadcasting Providing.

News service for Polish minority is provided alsp Gzech Radio Ostrava.
Presently two programmes are transmitted “Kwadiaolskych aktualit” (A quarter-
hour of Polish news) and “Polsk&ilpodina” (Polish half-hour). Also several
periodicals are printed in Polish language. Mosedand most important are “Glos
Ludu”, “Nasza Gazetka” a “Zwrot”. The publishing thlese newspapers is provided by
“PZKO” and “Kongres Polak’ located inCesky T&Sin city.
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Poles living in this region accept this specialdatcasting very positively. Czech
Radio Ostrava even made the survey of popularityhef Polish transmitting. The
attitude of the Czech citizen towards these progmamis not quiet single valued. Their
attitude towards the question of exercising of ghtriby Polish minority is rather
privative (e. g. bilingual street signs, etc.). Takitude towards to broadcasting in
Polish language will probably be the same. Theeaits feel like that it is given the
Polish minority an advantage over the other natibes within this region.

Generally we can say that products of the Czeclevigbn, Czech Radio as
well as newspapers contribute to keeping the gt habits and Polish language in
the Northern Moravia County. Also it helps to spremnsciousness of this minority

among the Czech citizens living within this region.
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Ptilohaé. 1

Graf la: Téma/Udalosti v regionech (17. 10. 2008-8. 2009)
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Graf 1b: Téma/Zajimavosti z regioni (19. 10. 2008-25. 1. 2009)
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Graf 2a: Jazyk synchronnich vypo¥di/Udalosti v regionech (17. 10. 2008-6. 2. 2009)
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Graf 2b: Jazyk synchronnich vypowdi/Zajimavosti z regioni (19. 10. 2008-.25. 1. 2009)
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Graf 3a: Aktéri synchronnich vypowdi/Udalosti v regionech (17. 10. 2008-6. 2. 2009)
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Graf 3b: Akté¥i synchronnich vypowdi/Zajimavosti z regioni (19. 10. 2008-25. 10. 2009)
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Graf 4a: Domicil/Udalosti v regionech (17. 10. 2008. 2. 2009)
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Graf 4b: Domicil/Zajimavosti z regioni (19. 10. 2008-25. 1. 2009)
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Ptiloha €. 2
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Priloha¢. 3

Rozhovor 1:

DotazovanyTomas Ne&ak (redaktor Zprav v polském jazyce)
Tazatel:Alexandra Peckova

Datum:22.c¢ervence 2008

V jakych poradech se objevuje polské vysilani?

T.N.: Polské vysilanCT, tedy Zpravy v polském jazyce, jsou sasti kdysi Reportu,
dnes Udalosti v regionech. Dale jestnedli v ramci pdadu Zajimavosti z regidin

Od kdy se polskéfast v Reportu a v Zajimavostech z regioin vysila?

T.N.: Polskacast Reportu se vysila odiz&doku 2003 a polska&ast Zajimavosti
z regiori je od roku 2007.

Jak ¢asto se polské vysilani v Reportu a v Zajimavostechregioni béhem tydne
vyskytuje?

T. N.: Zpravy v polském jazyce jsou jednou tydhminuty v patek a 5 minut v néd
vV ramci Zajimavosti z regi@n

Jak je na tom relace s redaktorskym obsazenim?

T. N.: Ze za&atku jsme se na tom podileli asi v Sesti lideclsmés to byli lide Zijici
v CR, ktei ale n&li polskou narodnost. Ja jsem byl jedina vyjimk&eJsem narozeny
v Polsku, ale manieské obanstvi iceskou narodnost. Pak jsme byli dlouhou ddba t
ted’ od prosince laského roku jsmetstali jenom dva s kolegyni Renatou Bilanovou.
S kym spolupracujete?

T. N.: Zpaiatku byly takové pokusy o spolupraci s polskou Tatdwice, s regionalni,
s Trojkou. Spoluprace fungovalézre. Nekdy se vyngnovaly materidly, takZzedeo, co
nataili oni tady nebo my tam. Ale byly stim ff rejaké problémy. Zkratka
nefungovalo to az tak déd Ale tel’ je ta spoluprace&tSi. Kolegyre Renata se podili
na pdadu, ktery se kdysi jmenoval Poznejme se Bname se. Na tom televize
spolupracuiji vice. | ta katowicka, i ta ostravska.

Informace z jaké oblasti jsou nejrelevant®jsi?

T. N.: Vzhledem ktomu, Ze tady zase tolik kauzarslai a soud mezi polskou
mensinou neni, se spis jedna o kulturni akce,dolklfestivaly, gjaké sportovni &ci a
tieba problémy polského Skolstvi. &s se vyskytne idaky problém, iteba zZe je
nedostatek financi v rdmcigjakych polskych spolk Ale nefastji je to kultura,

Skolstvi, finarkni zalezitosti polskych spaik Asi tak.
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Odkud zpravy vétsinou pochéazeji? ZCeska, nebo i z polské krajiny?

T.N.: Negastji jsou z TeSinského Slezska, z téskécasti, ale skdy jedemeitba taky
do Polska. Nikam, Ze skde daleko, feba do Katowic. Ale jsou &ité akce, kdy
spolupracujeCesky Tesin a Cieszyn, tak se jezdi i tam. Jedna seiklag o rejaké
filmové festivaly ¢i o spoluprace ekonomickych subjgkiDélaji se \&ci, které jsou
lokalni, ale dlaji se i \&ci tykajici se peshranini spoluprace. Pokud jeécp
zajimaveého ve VarSaytak se tam zajede.t8inou jde o tjaka setkani novirfd, ktefi

se zabyvaji polskou mensinou veatd.

Je néjaky obdobny poiad na jiné TV u nas nebo v Polsku?

T. N.: Co se tye ¢eskych televizi, tak nevim o tom, Ze byjjaky takovy pdad WtSich
televizi byl. Spis je to ojed#a véc. Ale takové ty mistni kabelovky, myslim Stonava,
maji réjake to vysilani v polském jazyce.

Odkud berete informace?

T. N.: NejwtSim zdrojem informaci jsou noviny Gtos Ludu, kteyehazeji uz docela
dlouho. Pak samaejme volaji i lidé. Kdyz jedeme dkam tait, nechavame vizitky, aby
nas rtkdo v gripact poteby kontaktoval. Dale sédime kalend&m akci. Vime, ze je
tteba vystava polskych vytvarriiktady rékde v galerii. Kontaktuji nas taky Skoly,
polské spolky, Ze seif to a to.

Posilaji vam tedy nangty i obéané?

T. N.: Olktas se stane, Ze seékdo ozve. Teba nedavno énkontaktoval pan, Zze ma
n¢jakou kapelu a Ze brzy budou mitekt desky. Stava se, Zze k nam volaji lidé nebo
piSou maily, Ze jedkde rejaka vystava, &aky festival nebo koncert v klubu.

Méate v planu polské vysilani roz&ovat, nebo z &) udélat samostatnou relaci?

T. N.: Zmeny byly uz zpgatku ve stopazi. Mi jsme 5 minut a moderovali jsme to.
TakZe se fecetlo studio a pak poktaval Sot. Ale potom, kdy se Report z 25 minut
zkrétil na 15 ad&ch 10 bylo pak v Udélostech v regionech (jako¢gstiUdalosti), tak se
moderovani zruSilo a stopaz se snizila na 3,5 mia#t4. No ale zase 5 minut mame
v ramci nedlnich Zajimavosti z regionu. S otazkou o réagani se obride spiSe na
vedeni.

Zménila se rgjak polska ¢ast €ch dvou paradi od svého vzniku?

T. N.: Co se tye byvalého Reportu, deUdalosti v regionech, tak se to amio jen
¢aso\, Ze dive to bylo 5 minut, pak ty 3,5 az 4. Znil se ale taky piet redaktoll a
zruSilo se moderovani. N&8di Zajimavosti z regionu jsou fad ve stejné podébty se

neznenily.
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Jaky ma polské zpravodajstvi ohlas u publika?

T. N.: Polaci jsou uiité radi, Zze ®co takového mame. Ale¢kdovné dopisy nam zase
nechodi. Dostavam spiSe&kady ngjaky kriticky dopis, kdyZzreknu réco gramaticky
Spatre.

Méla uz Ceska televize ve vysilani &dy néco podobného? Vysilani pro jiné
mensiny? V jiném cizim jazyce?

T. N.: Vysilani v cizim jazyce myslim ne, ale polaginepletu, tak kdysi jsme tadglim
dva romské redaktory. Netrvalo to ale dlouho. Adel¥ vysilali kco ve slovenstia
nebo ve vietnamstén tak to ne. To polské vysilani bylo asi prvni.

Jaka je struktura polského vysilani? Jak to dlate s titulky? Predabovavate¢esky
mluvici?

T. N.: Snazime se, aby v tométa hlavreé polStina. TakZze nefizeme tu reportaz stév
nactyiechceskych synchronech, to by asi ndégonsmysl. Samazjme Ze se vyskytnou i
¢eské nebo anglické synchrony. Kdysi jsme tedabovavali do polStiny a opsit
¢eskymi titulky, ale pak jsme zjistili, Ze to nemdensmysl. Tak jsme @any nechali
mluvit v ¢estirg a dole se€eskeé titulky vynénily za polskeé.

Vychéazeji u nas i noviny v polstid? Ma i rozhlas néjaky poiad v polstiné?

v Gtery, &tvrtek a v sobotuCesky rozhlas Ostrava ma taky relaci v polském jezyc

TakZe krong verejnopravni televize to ma i kgnopravni rozhlas.

- 69 -



Rozhovor 2:

DotazovanyKarel Novak (Séfredaktor, TVS Ostrava)
Tazatel:Alexandra Peckova
Datum:22.¢ervence 2008

Mate v planu polské vysilani roz&ovat?

K. N.: Nemame v planu to rozévat. Myslim si, Ze stopa#tyr minut je dostatna
vzhledem ktomu, Ze Z&dna jin& narodnostni mengigao skupina nema takové
vysilani v ramci Udalosti v regionech.

Pro¢ se upustilo od moderovani a kdy?

K. N.: Moderace fungovala do roku 2006. Od dal&ibku se od ni uz upustilo, a to
z toho divodu, Ze tehdy byla relace Reportu réieda na d¥ ¢asti - 15minutovy Report
a 10minutové Udalosti v regionech. Takze jsme zkrali stopaz, a proto se moderace
neoplatila. Nebylo tedy efektivni relaci moderovat.

Jaky je rozdil mezi polskym zpravodajstvim v Udalogech v regionech (v Reportu)
a v Zajimavostech z regiof?

K. N.: Do Zajimavosti seifllava jest jedna zprava navic, takZze stopaz se fogSina
pét minut. Jinak je tam to stejné, co v pdten vydani Udalosti v regionech.

Jaka je sledovanost relace?

K. N.: Je to takové specifické vysilani, takZze safjo¢ sledovanost dhem té
¢tyfminutovky klesa. Ale chapeme to zase jakéitau sluzbu polské wejnosti.

Je parad néjak dotovan?

K. N.: Kdyz polské vysilani vznikalo, byla to novéc, se kterou se nepitalo ve VU
CT (to znamen& vyrobni Ukaleské televize, prostpenize na vyrobu). Proto jsme
Zadali penize na rozjezd. V dalsich letech uZ the se VU CT pciitalo, takZze po roce

2004 uz dotace nebylo ffeba.
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Rozhovor 3:

Dotazovany llja Racek feditel TVS Ostrava), Xenie Kaduchova (programova
manazerka TVS Ostrava)

Tazatel:Alexandra Peckova

Datum:9. z&i 2008

Co bylo podnétem polského vysilani?

I. R.: Podrtem polského vysilani byla Zadostegdstavitel polské menSiny, kterou
adresovali v mnoha leteabeské televizi. LeZely tady dopisy uz z takovéhodeo80.
let. Bylo to asi docelaijpozené vzhledem k tomu, Xgesky rozhlas Ostrava uz asi 50
let, nebo jak dlouho, ma polské vysilani. A vzhlad& tomu, Ze jsem se touto
problematikou zabyval na Ministerstvu kultury, kgggm tam pobyval, tak mi taiplo
piirozené. Sesli jsme se gepstaviteli polské menSiny a pocitém ¢ase se ndm to
poddilo zrealizovat.

Podléha vysilani pro mensiny &akému narizeni nebo zakonu?

l. R.: Samoejme Ze v zakonu o narodnostnich mensinactlitsee i v zakonu €T je
narodnostni fislusnosti. V ramci Evropy je definovano, Ze mensimji své vysilani a
maji ho ze zakona. U nas to je jen v takové obeaviéé.

Méate v planu polské vysilani roz&ovat?

. R.: Uz ped d¥ma lety jsme z&li ten gihranténi magazin Poznejme se.
Predpokladame, Zefisti rok bychom v tom pokéavat v nové form. Predtim byl
magazin v takové podepze jsme fipravovali @i kazdé straé hranice vlastni verzi.
Ted’ by mela byt spoléna redakce a spdiey paad.

X. K.: Na paad Poznejme se jsme ziskali dotaci ze struktutdlfiindi Evropské unie
v ramci programu Interreg llIA. Tykal sefgshranini spoluprace, konkrétnpoprvé
v historii Slo o spolupraci s TVP Katowice. Jednak o zrcadlovy projekt - kazdy si
délal své. Stopaz byla dvaceitpminut.

Kdy zacal vysilat pafad Poznejme se?

X. K.: Zacalo se v z& 2006, v Katowicich ¥ijnu. Pdad byl velmi aspsny, i kdyz ndl
horsi vysilacias. Vysilal se proto i ndT24, a dokonce maiji vlastni web. V¥iz2007
ale skowil. Jeho nasledovnikem se stal obdobnyadoZname se. Ten uZ neni
financovan z evropskych foadh, ale z vlastnich zdrj
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Jaka byla napli poradu?

X. K.: Chci podotknout, Ze gad byl dvojjaz¢ny. Redaktéi Magdalena Holeksova a
Petr Siska se &ovali wicem v oblasti spotenského Zivota. Informovali i zvycich,
Véanocich, Velikonocich atd. Jenom ty pozitivndciv Report je taky zaien na
pozitivni zpravodajstvi.

Bylo néjaké kritérium pro vyb ér redaktori a moderatori polského vysilani
v Reportu?

I. R.: My jsme dlali normalré konkurz. Pokud vim, tak bylo 6 nebo 7lidi tehdyaD
tam jsou do dneska.

TakZe polsky rodny jazyk nebyl rozhoduijici?

I. R.: To nebylo Zzadné kritérium. Préshuseli undt polsky na takové urovni, aby se to
dalo poslouchat a aby to nevypadalo tak, Ze taggchamaté délaji polské vysilani.
V tomto regionu to ale neni problém, za Karvinowuo# polsky kazdy.

Jaké méte ohlasy na polské vysilani?

I. R.: Ze z&atku to bylo zajimavé, protoZze nam Polackalali a rektefi cesti
nacionalisté nam, &Sinou anonymé posilali vulgarni maily. Jediny problém vznikl,
kdyz jsme manili strukturu regionalniho vysilani a zkratili jemo. Vzbudilo to velkou
nevoli.

Pro¢ zrovna vysilani v polském jazyce a ne v jiném?

I. R.: Polské obyvatelstvo je umisb hlavré na teritoriu, jak zndmo, mezi Karvinou a
Jablunkovem, takZze naSe regionalni stanice zasaelgeto Uzemi, na kterém Polaci
Ziji. My jsme uvaZovali o vysilani ve sloven&rjenZze Slovaci jsou roz&ini spise
v Praze a po celé republice nez na Uzemi Morawsksistho kraje. TakZe by to pro nas
nentlo moc velky smysl. Tam bychom tu populaci zas@rom zéasti. Pouvazujeme
jes€ o niznych jinych variantach,éetné romského vysilani, protoze Moravskoslezsky

kraj je znamy tim, Ze je zta multikulturni - aZ pdeky, o Vietnamcich nemlgv

-72-



Rozhovor 4:

Dotazovany: Igor Horvath feditel Ceského rozhlasu Ostrava), Halina Drabek
(redaktorka polského vysilani)

Tazatel:Alexandra Peckova

Datum:9. z&i 2008

V jakych poiadech je polské vysilani?

I. H.: CRo Ostrava vysila pravideinv polském jazyce v podstately tyden krons
soboty. Od pondli do patku je to piad, ktery se jmenuje Kwadrans polskych aktualit.
Vysilame ho vzdy od 19 hodin. Podle toho nazvu Kmaamad to znamena, ze je to
¢tvrthodina, i kdyZ tentas neni striktéh dany. Je to v podstatakovy zpravodajsky
magazin, ktery iin&Si posluch&im informace z toho GUzemi, které je nejvice osidleno
polskou mensinou. My tomtikame, tedy nejenom my, tzv. ZaolzZi. Saiefiz¢ se tam
také objevuji informace tykajici se ragieshranini spoluprace naSich sousednich
regioni. V nectli od 19 do 19:30 je v polském jazyce pravigehtysilan pdad, ktery se
jmenuje Polskaighodina. Ten uz nema takovy zpravodajsky charaldeig v podstait
publicisticka milhodina. NaplIni je najklad rozhlasova reportaz a dokument¢asb se
vtomto pdadu objevuji i ®které unglecké formy rozhlasového vysilani, prvky
slovesného ugmi, jako ¢etba z literarnich @, nebo poezie a zaznamy divadelnich
predstaveni v polském jazy¢eliterarni pasma.

Takze v #chto poradech se&feStina vibec neobjevuje?

I. H.:V podstat ne. Pokud se takestina objevuje, tak to wipadech, Ze se kjakému
ozehavemu tématu Ejaké obci vyjaduje teba starosta, ktery neni polské narodnosti.
Ale v tom gipad: je jeho vypo¥d pielozena do polského jazyka.

Zpravy, které vysilate, jsou zaloZzeny hlavé na aktualnosti, jestli tomu dolre
rozumim?

I. H.: Presre tak. Obect rozhlas je aktualnim médiem. Kwadrans polskychaktjsou
velmi zjednoduSenieteno zpravy o vSem mozném, co se v té oblasti, Kd@dsti
spoluokkané, dje. Nejsou to jen zpravy kulturniho charakteru,iapravy ekonomické,
politicke, samoejm¢ Ze hlave na urovni samosprav obci. Takze ve zpravach je
kultura, politika, ekonomika i sport. Zakladem pezZe jsou opravdu aktualni.

Od kdy se tyto parady vysilaji?

l. H.: Polské vysilani obeénv Ceském rozhlase Ostrava, @gtim vCeskoslovenském

rozhlase Ostrava, ma dlouhou tradici. Poprveé dazh. cervence 1950. Je pravdou , Ze
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CRo Ostrava je jedinou regionalni staniCieského rozhlasu, kterda ma vysilani
v polském jazyce, coZ je santepr¢ dano tim, Ze na Uzemi naSeho krajéanié polské
narodnosti Ziji.

Jaky byl podnét k polskému vysilani?

H. D.: To bylo tak gjak ve ¢tyricatém sedmém. Na tomto Uzemi zilo stéagmoc
Polaki, a tak vznikaly po valcetuzné polské organizace. Vznikl Polsky kulturni a
oswtovy svaz, ktery zagtval vSechny Polaky tady Zijici, tedy d@my Ceské
republiky, ale polské narodnosti. A z toho vznikalgné dalSi organizace. Bylo zde i
hodre polskych Skol, ale méalo¢ebnic. Tak psli na to, Zze by bylo dobrégakeé ty
oswtové &ci do Skoly pipravovat formou rozhlasu.

Jak se to dale rozvijelo?

H. D.: Zpaatku Slo pouze o vysilani v sobotu a v&ed/étSinou to byla gjakacetba
atd. Pak se to rozrostlo na kazdodenrfagoNejdive to bylo 10 minut, pak 15. &il

se i¢as, nejdive to bylo v jednu hodinu, pak wyii. A tak nas posouvali, azdgsme

v sedm veéer. Eduké&ni zangteni se postugnvytracelo.

Jak je to se statni islusnosti redaktorek?

I. H.: V souasné dob je polska redakce slozena zé redaktorek, shodou okolnosti
jsou to ti Zeny. Redaktorky jsou nyni vSechigské narodnosti, ale polsky jazyk
ovladaji dokonale. Musim ale poznamenat, Ze &k psky rozhlas dba na spisovnou
cestinu, tak také dba na spisovnou polstinu.

A spolupracujete s televizemti s jinymi radii?

l. H.: Cas od¢asu ano. Snazime se tu spolupraci navazatkiag s polskym rozhlasem
Katowice, Krakow, coZz jsou nejblizSi regionalni réta veéejnopravniho rozhlasu
v Polsku. Spoluprace spioa napiklad ve vynéné hudby nebo hudebnich faamii.
Protoze i v naSich polskych famlech zazniva i hudebni slozka polskych intedpret
Vymysleli jsme uZz i 8kolik projektl, které se bohuzel ale nezrealizovaly.

A spolupracuijete i sCeskou televizi v ramci polského zpravodajstvi?

I. H.: KdyZz v TVS Ostrava s polskym vysilanimcali, tak jsme panu Rackovi
nabidli, Ze kdyby pdebovali rjakou pomoc s rozjezdem polského vysilanf, a
redaktorskouci konzultani, ze vyjdeme vsgic. Ale na konkrétnim vysilani se uz

redaktdi polskécasti vCT domlouvali s nasimi redaktorkami.
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Mate néjaké specifické ohlasy na to polské vysilani? Hla¥nze strany polskée
mensiny?

I. H.: KdyZ jsou poslucha spokojeni, ¥tSinou se neozyvaji. Tim ale nech@it, Ze
nemame zadné dobré ohlasy, mame ohlasy i na poyskani. Asi ped ctyimi péti lety
jsme si chili oveiit, jak je to vysilani poslouchano. Oslovili jsmdddleni vyzkumu
v Praze, jestli by pro nas ngmavili na miru Sity projekt gizkumu polského vysilani.
Musim fict, Zze nas ty vysledky docela miléegvapily. Vice nez polovina obyvatel
naseho kraje, kterd se hlasi k polské narodnosensim, to vysilani pravideka
posloucha. A z hlediska obsahu, az sg@ké drobnosti, bylo hodnoceni velniiznivé.
Samozejme to fungovalo i jako jakési Zné vazba. Celkavizetici, Ze timto speciatn
zamerenym ptizkumem jsme si aitili, Ze to polské vysilani je poslouchano.

A mate v planu néjakeé jiné poirady v polském jazyce?

I. H.: Myslim, Ze v sotasné chvili je jak z hlediska stavby,cpo minut odvysilanych
tydré v polském jazycei kvality systém polského vysilani nastaven idoh neméame
v planu ho gjakym vyraznym zfisobem nanit. Ani obsahow, ani formu.

AV jiném jazyce?

l. H.: Cesky rozhlas Ostrava, st&jjako ostatni regionalni stanice rozhlasu, vysila
vzhledem k dalSi meng&inslovensky a romsky. To jsou ale relace, ktef@ravuiji
redakce romského a slovenského vysilani v Praze.jeMgiebirdme pes satelit do

naseho vysilani od po#iddo ¢tvrtka, na stidaku slovensky a romsky
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